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Joze Dular:

Sveti veéer.

Nad belo zemljo se je sklonil mrak,
Ijudje po ko¢ah Iuéi so prizgali,
zvonovi so ¢ez polje zaigrali
boziéni spev, ves miren in sladak...

Nocoj kadilo vsepovsod disi,

- po kotih vseh se vonj njegov preliva,
nocoj pokojno spita gozd in njiva,
nocoj samo ljubezen v srcih tli.

Kdor truden je, naj leze v mehki mah,
pred bozjim hleveem se bo ves spoéil,
nocoj mu Bog v srce pogum bo vlil,

. da bo vesel, mo¢an in ni¢ veé plah.

Svjatoslav:

Nocoj pa gremo v Betlehem.

Nocoj pa gremo v Betlehem, Jezuiéek je reven ves,

¢eprav so pota zasneZena; kakor kdo med nami,
med ledom in zameti truden, laden romaréek,
vendar Se vodi steza ena. kot smo trudni sami.
Tam so trije sli ¢ez svet, V Betlehem priromamo,
Jezus, Jozef in Marija, _ Poéastimo Jezuscka,

z roko razbijali led, iz srca ga prosimo,
Jezus, Jozef in Marija. naj svoj mir ubogim da.
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Joza Loorencié;

Tonca iz lonca.
Nenavadna.zgodba iz starih Casov.

4,

5

ona je bil truden in je sédel na klop pod medenko.
da pocéaka, kdaj bo kuhano. Slial je Zenine besede,
a bil je od vro¢ine opoldanskega sonca kakor omam-
ljen in se mu ni ljubilo, da bi ji povedal svoje.

»Gri¢u, gri¢u, hrane otro¢i¢u!« mu je pripovedoval
$¢inkavec, ki se je priblizal prav do njega, kukavica iz
gozda pa je kukala in kukala, kakor bi zibala: »Tu...
tu...tu... tu...l« In srakoper se je e vedno povracal
na prekljo, kjer se je oglasal, kakor bi strgal koren-
c¢ek: »Slek, slek, slek...l«

Pti¢jih glasov Tona ni razumel, saj se njihove govorice ni nikoli nikjer
uéil, a ko je sedél tako na klopi in oslonil komolec na kolena in oprl glave
v dlani in jih posluSal, je pozabil, da &aka na juZino. Sonce, ki se mu je
upiralo v hrbét, ga je grelo in se ni mogel ubraniti dremezu. Ko je zaprl
ofi, Ze ni slifal ve¢ pti¢ev. Bil je v gozdu in nabiral suhljad. Vsaka veja,
ki jo je prijel z roko, da jo oklesti in preseka za butaro, se mu je spre-
menila v pisanega gada. Urno ga je vrgel na tla in zamahnil s sekiro,
da bi ga pobil, a na tleh je ostala vsakokrat navadna veja. Ko je videl,
da ni nevarnosti, se ni ve¢ bal. Gade je metal na tla in kup je rastel. In je
potem urezal leskovko, da bi zvil trto. Na debeli konec je stopil z levo nogo.
prijel na sredi z levico, z desno pa je zafel od zgoraj viti. Mraz ga je
spreletel, zakaj kakor je vil, se je leskovka spreminjala v gada. ,No, si je
mislil, ,pi¢iti me ne more, saj mu ¢evelj dobro pritiska glavo!’ In je vil
do konca. Potem pa je bil v zadregi, kako naj s tako trto poveze butaro.
Pa se je le opogumil. Gada je dal lepo na tla in glej, bil je navadna trta.
Nato je zagrabil s kupa z obema rokama suhljadi, da jo poloZi na trto, pa
ojoj: V rokah so se mu zvijali gadi in vzpenjali glave in sikali vanj z vili-
castimi jeziki. Kakor je zgrabil, tako hitro je vrgel veje na frto in spet
ni bilo ve¢ gadov. Stirikrat, petkrat se je to ponovilo in butara je bila
zloZena in je samo Cakala, da jo poveZe. Sklonil se je nad kup, prijel za
oba konca trte in Se s koleni pritisnil na suhljad, da bi se udala in bi laZe
povezal, pa je drzal z rokami gada za glavo in rep in pod koleni se je tudi
udajalo. Kjerkoli se je z golo roko dotaknil veje, se je spremenila v gada.
Popustil je vse in gadov ni bilo, a ko je znova zadel vezati, je spet drzal
gada ... Neznansko ga je jezilo, da se je zastonj trudil, a ko je tedaj za-
slisal, kako se mu Gozdulja hripavo na ves glas smeje, je vedel, da je vse
to njeno delo. RazdraZeni so bili gadi, a on se je Se bolj razdrazil. Zgrabil
je sekiro in jo z.vso mocjo vrgel proti Earovnici, da bi jo ubil. In bi jo,
a-‘imela je s seboj peklenskega Crnina, ki se je vzpel pred njo na zadnje
noge, in ko je priletela sekira vanj, se je odbila. Ker ni s sekiro nié¢ opravil,
se je zagnal proti babi, da bi jo zgrabil za goltanec in jo zadusil, a tedaj
je priSel izza dreves oni popotnik, ki je bil pri njih na tiho nedeljo. Prijel
ga je za roko in ga peljal k butari ter mu rekel, naj jo poveZe. Branil se je,
a naposled je le prijel za trto in ni¢ ve¢ se ni spremenila v gada. Lepo
je povezal butaro in popotni mu jo je pomagal zadeti in je Sel z njim.
Butara ni bila prav ni¢ tezka, nikoli ni Se nosil tako lahko...
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»Za bozjo voljo, kaj je danes
z bobom, da se ne skuba in me
skuhal< se je Polona nejevoljno
oglasila na pragu in zbudila mo-
7a, ki jo je zatudeno pogledal,
kakor da je ne razume.

»Kai me tako gleda$: Sam
pojdi potikat in pihat in kuhat,
jaz sem ze vsega sitalc

Tona je vstal in stopil mr-
mraje v kuhinjo. Ogenj je gorel,
v loncu je vrelo in kipelo in $u-
melo. Z leseno zlico je zajel iz
lonca nekaj bobov, jih otipal s
prsti in hotel zmeé&kati, da bi
videl, ali so kuhani, a bili so e
trdi ko kamen. Vrgel jih je v
lonec in pri tem zaéutil, kako
je laien. Obéutek lakote ga je
spravil iz ravnoteZja.

»Doma bi ostala pa poskr-
bela, da bi bil6 o pravem dasu
kuhano! Kaj ti je bilo treba
hoditi z menoj v gozd. Moja bu-
tara bi Ze zadostovala za nekaj dni! In bob gres pristavljat, ko ni nikogar,
da bi pazil nanj in mu potikallc '

»Da nimam otrok, mi oéitai!« se je obrnila Polona na pragu. >O ti moj
ljubi Bog, Se to sem doéakalal«

Prisla je in se sesedla na rob ognjis¢a in zacela sunkovito jokati. Tona
je ni nameraval Zaliti in pomislil je, da je nemara le izustil pretrdo besedo,
pa je bolj mirno dejal:

>Kaj ti ofitam? Ni¢ ti ne o¢itam! In kar se ti¢e otrok, pa jih imej
toliko, kolikor je boba v loncu, da se ne bos cmerila ob vsaki besedi in
mislila, da ti kaj o€itam!«

Tako je rekel Tona in stopil proti izbi in Ze odprl vrata, da bi kljub
praznemu zelodcu poprijel za svoje vsakdanje delo, ki ga je moral dopoldne
odloziti.

» Joj, joj, Tona, kaj pa je to, kaj pa je to?« je tedaj vzkliknila Polona,
sklenila roke in jih dvignila prav do ust in kakor okamenela gledala na
lonec, v katerem se je kuhal bob. :

»>Ali si se pregresil ali kaj? Poglej, poglejl« je &ez trenutek prisla spet
k sebi in planila k moZu in ga kar vlekla k ognjistu, da bi videl. kaj se godi.

Tona je zazijal in debelo gledal.

Iz lonca so se prekopicavali na ono stran. kjer ni bilo ognja, drobni
otroticki in €ebljali in vre3¢ali in se zaceli poditi po kuhinji, vle& ‘Polono
za krilo, Tona pa za hlafe, da se oba nista upala prestopiti.

>Sedaj pa imaval< je po prvi osuplosti priSel Tona do besede.

>Hvala Bogu!«< je bila Polona vesela.

»Kaj hvala Bogu? Ali mislis, da_je to bozje delo? Gozdulja mora imeti
tu svoje prste vmes! Prej sem zunaj zadremal, pa se mi je sanjalo, kako
mi .je vsako vejo v gozdu spremenila v gada. Na. zdaj je pa spremenila
Se bob v-otrofko drobnjad! Gotovo je bila tu v hisi, ko naju ni bilo doma,
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pa je bob zacoprala! In tega naj bova midva vesela in naj zahvaljujeva
Boga in rediva vso to golazen! Ne, nel<«

In Tona se je razjezil kakor v sanjah in je zacel s svojimi podkovanimi
¢evlji mendrati nebogljeni drobiz, ki je vreS¢al in begal po tleh in se
skuSal skriti, a zaman. Tonove jezne ofi so Svigale sem in tja in dokler
jc kaj stopicalo po kuhinji, ni odnehal, ¢eprav ga je Polona za bozjo voljo
prosila, naj ne bo tako krvoloéen in naj se usmili nedolZnih otroéi¢kov.

sKakopa, pustim naj jlh, da se bo nama vsa vas smejala in bi se devet
fara dale¢ norcevali iz naju in bi imela Gozdulja veselje, kakrsnega gotovo
¢aka s to svojo coprnijo! Ne pa nel<

Ko je po kuhinji vse utihnilo, se je Tona pomiril, sédel na klop ob
ognjiséu in pljunil.

»Tako, Gozdulja, zdaj jih pa obudi ali spremeni spet v bob, ée mores!:
je dejal.

Polona je bila tiho. Zal ji je
bilo, da je moZ pomendral -vse
do zadnjega. Vzela je metlo in
ko jih je pometala na kup, so
se ji rosile o¢i. Ni¢ ni prav ver-
jela, da bi bila ta nenavadna
stvar Gozduljino delo, oporekati
mozu pa si ni upala. In je molila
ko je razgrnila na tleh bel prti¢
in pobrala vanj drobcena trapel-
ca, vsa tako nekritansko pokve-
ena. S prticem in motiko je
potem odsla iz hiSe na zelnik, ki
sta ga imela tam v bregu, in
zatela kopati jamo za skupni
grob Zrtvicam moZeve razdraZene
jeze. Ko je zasula jamo in jo z
motiko poravnavala, je prisla mimo iz gozda s svojim zvestim érnim sprem-
Ijevalcem Gozdulja.

sHihihi, Polona, ali ogrebas bob?« jo je vpraSala. :

»>Bobl« je kratko odvrnila Polona, a jo je pri pri¢i zapeklo, kaj ¢e se
je zlagala. Vzela je motiko in odsla z zelnika, ne da bi se zmenila za
Gozduljo, ki se ji oéividno ni nikamor mudilo. Crninu $e manj. Okoli zel-
nika je zacel vohati in ko se je Polona z motiko umaknila, je rencé privohal
do gomilice in preden ga je mogla odgnati, je z gobcem in prednjima
nogama razbrskal in razgrebel prst in Ze hlastal po trupelcih in jih grizel
in poziral ter jezno gledal, da bi se mu Zena z motiko ne upala priblizati.

Res se mu ni upala, samo krizala se je.

»Hihihi, Polona, to je bob, to je bob! Odkdaj pa ste pri vas tako na
obilnem, da vam preostaja meso, tako mehko meso, in ga kar zagrebas?
Hihihi, to so se morale zgoditi éudne reéi, ¢udne reéi...l

Crnin je dokonéal svoje delo, obliznil si je gobec in jo zadovoljen ubral
za Gozduljo, ki se je Se vedno hihitala in se Ze blizala gozdu.

»Bog te odvrni in sveti kriZz bozjil« je Polona Se rekla, ko je pogledala
za njo, in se vrnila v hiSo.

(Dalje.)

&
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Viktor Pirnat:
Dekliski pozdrav.

{(Ob rojstnem dnevu Nj. Vel. kraljice.)

Vsakemu bitju najdrazja je mati, Zate in Tooje bi dale Zivljenje,

nji le zaupa sréne Zeljé, saj si vsa nasa in Tooj je na$ dom,
Zrtep premnogih ni modéi zravnali  Ti nas razumes, ve$, kaj je trpljenje,
in le hvaleinost nam polni srce. sréno pozdravlja Te dus nasih grom:

Ti najodliénejsa, dobra nam mati, Zivela Mati, presvetla kraljica,
mali pseh mater in mati otrok, Bog Te ohrani, dobrotna gospa,
k Tebi se zgrinjajo zarki bogati slednja od nas Ti bo pomocnica
nase ljubezni, ki dal jo je Bog! v lajsanju bede, bridkoesti, gorja!

Joza Vovok:

Kako so Zaplankarji konja kuplh
(Konec.)

Ata zupan so torej imeli konja. Na tes¢é so se morali smejati, tako
dobro se jim je zdelo. BrZ so poklicali svojo Zenko Urso.

>UrSa, brz vstani, v mesto pojdeva danes!c

»Trap neumni! Se nikoli nisem $la s teboj in tudi danes ne pojdem!
;S]'aj sem prestara in dela je doma dovolj. Mo& mi pefajo, Ljubljana je

aledl«

»>Ni¢ ne maraj, ljuba Zenka, tako Se nisi nikoli §la v mesto, kakor bos
danes! Peljala se bova, s konjem se bova peljalal«

»Aaah, s kooonjem ...?¢« se zadudi mati Zupanja.

»Da, s konjem, kar hitro se pripravi! NajlepSo obleko si nadeni, jaz
grem napregat.< In je odzel.

»Mozicek, kje si pa dobil konja?« je vpila za njim in ni mogla verjeti
v ta ¢udez. Mislila je, da se ji Se vedno sanja.

»Ti bom ze povedal brz pridil«

Preden so ata Zupan kon]a napregll, je sonce priplavalo Ze precéj visoko
nad lepe Zaplanke po vasi se je prictelo vsakdanje Zivljenje. Ljudje so
prilezli iz hi§ in poc¢asi odhajali na delo. Potasi, ker se Zaplankarjem ni
nikoli mudilo, Se pri jedi ne.

Nenadoma je nastal na vasi neznanski vrisé.

sZivijo, ata Zupan, Zivijooo.. .«

Staro in mlado, dedci in babe, vse, kar v Zaplankah leze, hodi, caplja,
krunca in gre. vse je pridrlo skupaj.

Ata zupan Teleban s svojo milostno soprogo Urdo so se pripeljali po
sredi vasi.

sZivijo...l« so klicali Zaplankarji. Kaj takega Se niso doziveli, odkar
svet stoji. Ata Zupan se peljejo s konjem, s konjem, s pravim konjem! Za-
plankarjem kipi kri v velikem navduéenju. Neprenehoma vzklikajo in
dvigajo roke, z robeci maha_]o

Nenadoma pa se je nekaj zgodilo, ¢esar ni nihée pri¢akoval. Vsi so
namah onemeli in sapa jim je zastala.

Konj se je ustavil. Prav pocasi je Se¢ maredil tri korake, potem pa
nobenega ved ne.
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Kaj bo zdaj? Ata Zupan so sicer skusali obdrZzati mirno kri, dvignili
so §ibo in konja udarili, da bi spet 3el naprej. Se enkrat, e dvakrat, pa
ni ni¢ pomagalo. .

Grobna tiSina. ..

Tedaj pa konj nenadoma dvigne glavo visoko v zrak, Zalostno pogleda
po Zaplankarjih, kakor da prosi usmiljenja, potem se pa zgrudi v ojnicah
na tla, da je voz kar zaSkripal. ‘

Mati Zupanja so se tako prestradili, da so obupno kriknili in zacvilili
in nezavestni oblezali na vozu...
»Vode!l« so zavpili ljudje.

Nesre¢éni konj je .Se trikrat
brenil s prednjo nogo in bilo je po
njem. Poginil je vpriéo vseh Za-
plank — — —

Atu Zupanu so pritekle solze...

»Konj je bil vendar lacen, ves
ranjen, pobit in bolan! Kako ste
pa¢ mogli, ata Zupan, kupiti takega
konja?«

»Saj sem ga kupil z dovolje-
njem ob¢inskega odbora« so za-
stokali ata Zupan in Zalostno gledali
pred seboj poginulega konja, na
svoji desni pa nezavestno soprogo
Urso, ki so jo modili z vodo.

»Zaplankarji mojil« so rekli ata
zupan Teleban, ko so si malo obri-
sali solze. »Pojdite k Dolgemu mo-
stu in tam vse cigane obesite na
vrbe! Ti so mi prodali konja. Vse
obesite!l«

»Huraaal< so zavpili Zaplan-
karji in zdrveli proti Dolgemu mo-
stu. Toda tam niso dobili drugega
kakor malo povaljane trave, kjer
§o cigani Sotorili ¢ez noé..:

Pri vsi ti Zalostni zgodbi so se prav za prav 3e najbolj hrabre odrezali
mati zupanja UrSa. Resnici na ljubo bodi povedano, da so zjutraj, ko so
padli v nezavest, ze malo gledali s konjem na. drugi svet, a to je bila
malenkost. Zveder so se jim spet vrnile stare moéi, pograbili so tezek
koroba& in svojega moza Zupana Telebana tako namlatili, da so ata toéili
bridke solze kesanja in potem niso nikoli ve¢ mislili na konja.

Joj, joj, konj je poginil!

Kristina Vrhovec:
Ivye.
(Kadar pred svetim boZiénim praznikom ivje pokrije smreke.)
(Legenda.)
V nebesih je brez stevila angel¢kov. Samo Bog ve za njihovo §tevilo,

ki je tako veliko, da ga e Marija in sveti JoZef ne vesta. In takole pred
bozitem je najveéje veselje angelékov, da okrasijo boZiéna brevesca, ki jih
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bo Jezuséek nesel na zemljo pridnim otrokom. Pri drevescih pa nimajo vsi
angeleki posla, saj veste, ko jih je pa toliko. Kdo bi neki prestel vse! Nekoé,
tega je ze mnogo dalj ko sto let, morda Ze tiso¢ let, se je zgodilo tole:

Vsi tisti angelci, ki niso imeli
dela pri kraSenju bozZi¢nih dre-
vesc so se zbrali in 3li k Mariji,
ki je s sveto Klaro Sivala angelé-
kom tople zimske plas¢ke za na
zemljo. Pomagale so sveta Ana,
sveta Amanda in Se nekaj drugih
svetnic, ki so pa imele tako tezka
imena, da si jih angelei niso — 5
mogli zapomniti. Mariji se je %g¥i
¢udno zdelo, zakaj so najmanjsi 5
nebeski prebivalci tako tihi in
zalostni. Ko so ji povedali, da WP
so odvet pri delu za Jezuscka,
jih je potolazila. Naroédila jim
je, naj pridejo zveter v Sival-
nico tedaj, ko bo angel Gabrijc!
obesil luno na nebo. Ce pa te ne
bo treba nocoj, pa bo gotovo
prizgal sveti Peter noéno svetil-
ko ob okencu pri nebeskih vratih.

In Marija je sla k Bogu
Oc¢etu. Prav gotovo ne uganete,
kaj se je pogovorila z njim.

Zveder sveti Peter Se ni do-
bro privil svoje lucke, ko so
angelci Ze spet trkali na vrata
nebeske Sivalnice. Marija jim je odprla in jim potem tole pripovedovala:

sNa svetu je mnogo velikih ljudi, ki jih Jezus¢ek ne obdaruje s smre-
&ico. Tudi tem je treba napraviti veselje. Letos e ni snega, ki bi pokril
in okrasil zelene smreke po gozdovih. Zato poberite vso belo svilo po
Sivalnici, kar je je ostalo od angelskih pla3€kov, in okrasite z njo ponoéi
smreke, da bodo tudi dobri veliki ljudje imeli veselje.«

To je bilo radostnih vzklikov med angelci! In Se vedno nove trume so
se vsipale v Sivalnico. Vse kosc¢ke svile so pobrali in jo razcefrali, da so
bile same tenké nitke. Nekateri angel¢ki so imeli kmalu polna naroéja in
so hiteli z njo na zemljo. Plavali so v gozdu okrog smrek in stresali nanje
bele nitke. Takrat pa je bilo na zemlji Ze zelo mrzlo in drobni kosci so se
strdili. da so bili res kot igle. Pozno v no¢ so angelei imeli delo.

Kako so se ljudje ¢udili drugo jutro! Saj vendar ni padal sneg ponoéi!
Pa so smreke tako lepo bele. In imenovali so srebrne iglice — ivje.

Ker nekateri angelci niso bili preveé¢ natanéni, so tudi drugo drevje
nekoliko obsuli. No, pa nazadnje so bile smreke vendarle e najlepse.

Tako se godi od takrat vsako leto. Kadar pa ljubi Bog pove, da bo
o bozi¢u mnogo dela, ker bo treba delati sneg, prosijo angelei, da bi smeli
7e pred boZi¢em okrasiti drevesa za velike ljudi. In Bog jim vedno dovoli.
* Angelci pa res noéejo biti brez dela.

Ak
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Gustao Strnisa:

Sveta noé¢.
Pastirci piskajo V preskromnih jaslih reonih
in angelci pojo, " rodi se Jezus-Bog
vse betlehemsko polje in v srcih pseh pohleonih,
je ¢éudeino svetlo! kjer seze zemlje krog!
»— Hitimo, glejte zvezdo!« Pastirci hrepeneci
Sepece star pastir mu zZe darujejo,
in kaze repatico, ovéice bele v gneci
ki dviga se v vsemir. mu rokce poljubujejo.
¥ soetlobi jasni vstaja Marija, mati svela,
ze hleoéek sred noci, se blazeno smehlja,
in angel nad njim raja, a soeti Jozef srecen
ki Jezuicka slapi. molitvice mrmra.

Pastirci piskajo
in angelci pojo,
vse betlehemsko polje
je ¢éudezno lepo!

Joze Dular:

Ciganéek Cenko in njegov zadnji
sveti vecer.

V gozdu nad Krko je bil6 postavljenih pet ciganskih Sotorov. Pet
Sotorov Brajdiev, ki so imeli enega koS$truna, dve kozi, sedem kokosi, Stiri
zajce in kup raztrganih otrok. In cigan Cenko je bil med njimi. Pa Cenko
pi bil njihov, Cenko ni bil Brajdi¢. Doma je bil s Hrvaskega. kjer je imel
starega strica, ki ga je tepel in je zato Cenko neke noti pobegnil. Bezal je
in bezal, psi so se podili za njim po vaseh, hodil je tri dolge dneve, jedel
repo po njivah in konéno prisel v hosto nad Krko. Clgam imajo vcaslh pod
umazano obleko dobro srce, pa so Cenka vzeli za svojega

Tako je postal osemletni Cenko cigan. Pasel je krave, se peodil za
koStrunom, lasal cigantke, prosil po vasi kruha in masti, ocvirkov in jesiha.
Zevljev in obleke. Za vse je bil pripraven.

V potepanju je preZivel poletje. Jeseni je klatil sadje, ruval krompir,
lomil koruzne storZe in trgal grozdje. Neopazeno, tako po malem. Bog
vendar ni hotel, da bi vse zraslo samo za kmete. Tako je mislil Cenko in
si vtepel v glavo, da dela po svoji ciganski pameti isto prav.

Potasi je prihajala zima. polja so se izpraznila in ciganom je pri¢ela
trda presti. Burja je vlekla od Svetega Petra mimo Soteske prav do njihovih
raztrganih Sotorov. Ni¢ ni pomagalo, e so jih zaslonili z vejami in jih
masili s cunjami.- Kljub temu je bilo mrzlo. Vso toploto ognja je burja
sproti odnasala in cigancki so drgetali od mraza.

Mimo tega je nekaj dni pred boZi¢em zapadel sneg. Prvo noé ga je
naraslo ¢evelj na visoko, drugo no¢ ga je nasulo z neba Se enkrat toliko.
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Sotori so bili do polovice zametani. A sneg Se ni prene
nebo malo razvleklo, da_so ljudje Ze mislili, da be:
pa je spet potegnila burja s snegom. ng‘am so- ostali
je bila pot do Krke meter visoko zametana, ar v
so dobili vodo. Zmanjkovalo jim je hrane ith ¥
vremenu tvegano — zato so po vrsti zaklali k

Popoldne pred svetim vederom je sneg pr
ZJasmlo, toda burja je Se vedno vlekla in 8 AP p
in polju Iz Sotorov so odrinili Stirje cigani in delali‘pot do e¢ sfe. T‘am pa;
je bilo Ze za silo zvoZeno, tako da se j€ dalo pritijdo prvih: hi§.

Po ti gazi so odsle c1ganke v vas prosit kruha, #abele, kromiga Tlldh!
Cenko Je sel z njimi in ko Je prisel do,\sredq #vasi, je zavg maravnost |
v znpmsce PR R 2 -

V vezi 'ga je srecal gospod zupmk in vprasal_ zattdeno: |

»Kaj pa ti, Cenko? Kaj te je zaneslo k nam? Saj nisibils Se nikoli |
pri nasl«

sNe, goSpod, nifem bil,« je plasno odgovoril Cenko. K

»In kaj bi rad?« 2

»Kruha, Za &gane v hosti. Ni¢ nimamo, Zebe na$, laéni Smo in raztrgani,c '
je hitel Cenko. -

>Tona, daj mu, ¢e imas kaj v shrambi.« je dejal Zzupnik kuhariei,
»pa glej, da ne bo¥ veé kradel po njivah in vrtovih in da bos hodil v cerkev!«

>Bom, goépod zupnik, bom, k oni masi pojdem, ko muzika igra.c

Zupnik se je nasmehnil in Cenko tudi, ko je videl, kaj je vse pnnesla
Tona. Skrbno je spravil vse, kar mu je dala kuharica, Se zahvahtl se ni
utegnil in je oddrvel na cesto proti gozdu. ;

V Sotoru so se cigani razveselili nabranih re¢i. Vrnile so se tudi clganke
Jedli so vsevprek in v loncih je zopet vrelo.

Cenko je lezal v kotu in zamisljeno strmel v ogenj. Nenadoma je’
vprasal starega cigana:

»Stric, kdaj pa je maSa?«

sKaksna masa? Nocoj pono¢i je masa. Pa kaj ¢eS z njo?<

»V Cerkev pojdem Gospod 7upnik %o rekli, naj pridem. Potem bom
dobil Se krompirja in masti.« '

»Nikamor ne greil< je dejala stara ciganka. »Da se zgubi$ v temi in
snegu! Se tega se manjkal«

sPa bom Zel! K oni masi, ko muZika igra,« je vztrajal Cenko.

Stari cigan je vstal in se mu grozece priblizal.

»N4, tu ima$ muziko in maSo,« se je razjezil in ga s tezko pestjo
mahnil po glavi.

Cenko ni zajokal, samo velika solza mu je zablestela v levem oesu.
Ugriznil se je v ustnico, da bi skril Zalost.

Daleé¢ preko polja je pri¢elo pritrkavati. Prav nalahko so se lovili
glasovi zvonov, peli neZzno in skoraj bojede, trkali na umazana platna cigan-
skih Sotorov, in Se dalje so prihajali: trkali so na njihova srca. Pa cigani
niso imeli odprtih src za klice zvonov, ki so jim pravili, da se je tudi zanje
rodil Kristus. Cigani jih niso sliSali. Poveéerjali so %e in lezali okoli ognja.
Stari cigan je od nekje privlekel steklenico slivovke in zdaj so se po vrsti
napajali z Zgano pijaco. Nekaj cigank je poskusalo peti, pa jih je prekrical
stari cigan. In tudi ognji pred Sotori so pojenjavali.

g

i

*
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Cigani so spali. Burja se je spet
vzdignila v gozdovih in razpihovala
tlege oglje. Vsi so spali, le ciganéek
Cenko je bedél. Zunaj so Se vedno
pell ZVonovi, sedaj tiSe, sedaj glas-
neje, kakor je pa¢ prinasala burja
njihove glasove. :

Cenko je ugibal: »Sedajle bo
ona maSa z muziko. V pol ure bom
v cerkvi. In gospod Zupnik me bodo
videli in bom jutri spet dobil krom-
pirja in masti.c -

Hitro je vstal in se splazil mimo
ciganov ma prosto. Med Sotori je
zavil na ozko gaz in dalje na cesto.
Tam’je srecaval skupine ljudi, ki so
s smolnatimi baklami razsvetljevali
pot. Ko je dohitel prve gruto, se ji

i je pridruzil in ljudje so ga vprasali:
sHe, ti cigansko séme! Kaj te
ni¢ ne zebe? Kaj pa kolovratis ponoéi okeli?« -

»Seveda me Zebe, Zebe me,« je odgovoril Cenko in plhal v roke »Toda
k mas$i grem, k oni, pri kateri muZika lgra, da bom dobil jutri pri vasem
gospodu krompirja.c

»No, pa pojdi z nami in baklo nesi, da nam bos svetll in se ugrel‘
med potjolc« Star moZ mu je stisnil v rokoe smolnati les Cenko ga je zagrabil
in prinesel plamen prav k obrazu.

»Zdaj pa strlc, zdaj pa greje ko sonce,« je dejal in z vellk1m1 ‘kordki
stopal pred gruco.

Za ovinkom se je pnkazala vas. Mala okenca S0 . mezxkala ¥ not.
Cerkev je bila vsa razsvetljena in celé v zvoniku je bilo svetlé kot podnevi.
Zvonj JenJe je bilo sedaj mnogo moénejse in Cenko je pospesil korak. »Morda
serjé ze pricela ona masa,¢ je mislil Cenko in v hitrici zamahoval z baklo
po zraku.

»Cenko, kaj te je pa obsedlo? Kam pa drws? Saj je Se cas!« so vpili
ljudje za njim. >Pustite seme cigansko, naj gre, kamor hoéel« je godrnjal
Lradati starec in priZigal novo, baklo.

Cenko pa je hitel, vedno bolj je tekel in kon&no razgret prisopihal
pred cerkév. Ni se zmenil za zaéudene poglede ljudl Dogorevajoto baklo
je vrgel v sneg, si obrisal smolnate roke ob hlafe in vstopil skozi velika
vrata. V eerkvi je bilo svetl6, da mu je jemalo, vid. Zdelo se mu je, da je
najmanj trikrat svetlejSe kot v tabori¢u, pa ¢eprav pri mesetni no¢i prizgo:
vseh pet ognjev pred Sotori. Cenko je strmel in se prerival med ljudmi —
prav do velikega oltarja. Tam je obstal in €akal. Gledal je okoli sebe:
cerkev se je vedno bolj polnila, na koru se je &ulo pritajeno Sepetanje in
konéno je prisel cerkovnik ter priZgal svede na oltarju. Zvenec v zakristiji
je mdaril naglo, da se je Cenko stresel, orgle na koru. so zabucale in
duhovnik je z ministranti stopil pred oltar.

|, Ceénko je.samo strmel in poslusal. SaJ je znal moliti otena$, a sedaj
ga ni mogel. Preveé je bilo svetld, preveé lepo je igrala muzika na koru,
da bi se mogel zbrati. In je posluSal vse do evangelija, ko je muzika pre-
nehala in se je duhovnik oglasil pred oltarjem. Crno knjigo je vzel v roke
in bral, da je 8la Marija z Jozefom na popisovanje v Betlehem, da se je
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tam rodilo bozje Dete, ki ga je Marija povila v plenice in ga poloZila v
jaslice. Cenko je poslusal in Zupnik je bral dalje: >V prav tem kraju
pa so pastirji prenoCevali pod milim nebom in so bili na noénih strazah
pri svoji €redi. In glej, angel Gospodov je stal pred njimi, boZja svetloba
jih je obsijala in silno so se prestrasili. Angel pa jim je rekel: >Ne bojte se;
zakaj oznamjam vam veliko veselje, ki ho za vse ljudstvo: Danes vam je
rojen v, mestu Davidovem Zvelitar, ki je Kristus Gospod.< _

Se nekaj je prebral sivolasi Zupnik, nato je odlozil knjigo. Orgle so
znova zadonele in med to nebesko muziko so se Cenku vrivale duhovnikove
besede: »...pod milim nebom so prenocevali... boZja svetloba jih je ob-
sijala... ne bojte se... za vse se je rodil danes Zveli¢ar.. .«

Cenko je mislil: »Kaj nisémtudi jaz na prostem pod smrekami? One
cunje so slaba streha, zebe me, gospoda Zupnika sem se bal, pa so le dober
gospod; strah me je bilo priti v cerkev, pa je tako svetlo tukaj, mogoée
e bolj ko takrat, ko je Jezus priSel ma svet; pa za vse je priSel, tudi za
nase cigane, &eprav jih sedaj ni tu in spijo pijani v Sotorih.. .«

Cenko je gledal na oltar in mislil na starega strica, ki ga je tepel
na Hrvaskem in mu je zato pobegnil, na vse one ljudi je mislil, ki so mu
radi dali in niso $¢uvali psov nanj .in'jih ima zato Bog nocoj rajsi kot
druge. In premisljeval je in poslusal in ni niti vedel, kdaj so orgle zadnji-
krat zadonele in so se ljudje priceli vsipati iz cerkve.

Ko je stopil ven, so sé Ze zadnji ljudje razkropili. Sneg je spet pricel
naletavati in po cesti in' stezah dale¢ v polju so se prizigale in ugaSale
bakle kot drobne kresnice. :

Cenko je potegnil tri krize fez Celo, usta in prsi in se spustil v tek
skozi vas. Ponekod_sg"bi'la Se svetla okenca in Cenko je tekel mimo njih.
Moral je hiteti, da pride ¢imprej domov. e se zbudi stari cigan in ga
pogresi, mu ne bo dobro, ko se vrne. Kajti stric ima pest, ki je trSa od
hrastove grée. To je Cenko predobro vedel. Zato je tekel, kar so mu dale
premrle noge. ¢

Sneg se je vsipal vedno gostejé. Skoz vas je Se Slo, ko pa je imel
zadnje svetlo okno za seboj, ga je objela not. Sprva je Se util cesto in
tudi po nekaterih tle¢ih ogorkih 'j¢ ugibal, kod je njegova pot. Toda moge
so mu postajale vedne teije, vedno bolj se je zapletal in padal.

Hodil je dolgo. Véasih je spodrsnil in se zavede]ﬁfa je ma cesti. »Tod
mimo so morale iti sani,« je ugibal, ko je v temi # roko ofipaval gladko
smuéino. S ceste ne bo zadel, toda da bi vsaj malojvedel, kje se cepi pot
v njihovo taborisée. Najprej mora priti do one fw‘like smireke, ki raste
poleg ceste. Nato Se nekaj desetin korakov in potem ma- desno’ proti Krki.
Nekajkrat se mu je %e zdelo, da vidi smreko, krenil. je & goti v globoki
sneg, a ko je hotel otipati drevo, je zajel samo érni""zi'a'kg ¥V strahu je
krenil nazaj. s y : B -

Obleko je imel vso premoteno, zaéelo ga je zebsti, bil j lacen, truden
in zaspan. Hotel je kri¢ati na pomoé, pa je njegov Sibek glas zamrl v snegu
in burji, ki mu je pihala v obraz. Cenko je omahoval, zanalalo ga je
sem in tja, padal je in se pobiral. Konéno je omagal. Zanihal je v sneg
in potopil vanj roke kot v neZno volno. Zacutil je nekaj trdega. >Da, to so
smreke,« je mislil, smalo bom po¢akal in se ugrel, potem pa pojdem domov.«

Oéi je zaprl. Od nekje se je razlila sladka muzika, Se lepSa, mnogo
lepsa kot ona v cerkvi. Nebo se je odprlo in postalo je svetlo kot podnevi.
Prikazal se je angel, ga prijel za réko in mu rekel: »Vstani, Cenko,
oznanjam ti veliko veselje!. Tudi zate se je nocoj rodil Kristus!« In-Cenko
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se je nasmehnil, vstal je in skupaj sta 5la po zlatih stopnicah vedno vise
in vie, v samo sveto nebo..

Ko so 3k zjutraj ljudJe k masi, so nasli cigantka Cenka zmrznjenega
ob cesti. Njegove roke so se kréevito oprijemale cestnega kamna, glavo je
imel naslonjeno na prsi in §¢ v smrti se je smehljal. Beli sneg je bila
njegova mrivaska postelj in burja mu je pela zadnjo pesem. Tako je umrl
ciganfek Cenko ma sam sveti vefer in nikogar ni bilo, ki bi se jokal
za njim...

Adolf Sinkovec:
Pot k polnocnici.

Gremo k polnocénici;
zvezde se blesté,

k tihi molitvi

so sklenjene moje roké.

Po smrekah je sneg;

veje se klanjajo,
v veiru pozvanjajo,
beli slapovi se sujejo o breg:

priroda speto pesem Sepece,

mesecina ko boZji je smeh,

Jezus, daj miru nam, daj srece,
ko bos stopil na zemljo z neba
o polnoéni lepoti nasih gora!

Gustap Strnisa:

Legenda.

reden mati je Marija
~ z Jezu3ékom v Egipt prisla,
Jje pojakoo kompanija
domek njen obkrozila.

e

o~
A

Ni bila $e dale¢ Mati,
prav lahko bi jo dosli,
pa zaculi so za vrati,

- da koloorat Njen brni.

(

»0, brezskrbna ta DruZina,
saj nas caka kar doma,
Mati prede paé za Sina,
ki tak kralj naj bo sveta?«

Star pojak pred hiso deje
bratcem svojim in na doer
spet potrka, se zasmeje:
sDanes jim bo slab veéer!«
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V hisi prede 3e glasneje
muca prede, da brni,

»Zdaj dovolj mi je te prejel«
se poveljnik oglasi.

Divje sam na vrata bije:
»Dolgo ¢akamoe na vas!«
In zakolne, ko zavpije:

sKar vlomite, Ze je casl«

Se pojaki korenjaki

v Sibka orata zalete,
kaks$ni so teéaji taki,

da kar o prah ne odlete?

Naposled le zmaga sila,
a koloorat $e brni.

sKam si se, Marija, skrila,
bozje Dete, kje si Ti?

In rednik vas, Jozef stari,
kam si Ti, tesar, jih skril?
Kje kolovrat je? V omari?
Saj se pravkar je glasill«

Spet tedaj zaprede macka,
bela muca se rezi.

»Ej, ti macka mehkotacka,
se norcujes iz ljudi?!

Le kar brz jo pograbite,
z njo na zanki na drepo,
in se dalje poberite,

da begunci ne utekol<

Muca bela, muca mala
pa pri oknu skoéi v noé,
Ze vojakom je zbezala,
najsi tekli so na moé.

Sveta je Druzina zdrava
psem nevarnostim odsla.
Od tedaj pa muca prava
vsaka dobro presti znal
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i A0 P :
Mala kovaceva héerka. |
(Legenda po Sk. N.) :

\ $ ..‘

V sosedstvu - beﬂehemskega hlevéka je stala kovacmca Njen gospodar
je bil pravi hrust in robavs. Iz kovaénice je dan na dan odmewalo udarjanje
kladiva po nakovalu, vmes pa se je slifala tudi prenekatera. 6ba beseda
ali cel6 kletvica iz kovadevih: ust, ki’ se je tikala krhkega Zek egd ali ognja.

Ob zori po rojstva OdreSenikovem je prisla v kovaénico kovadeva Zena
in dejala svojemu moZu: »Prosim te, ne udrihaj danes tako mo¢no, kajti
tu v sosednjem hleveu je nocoj to noé Gospod Bog podaril neki siromasni
7zeni majhno detece. Sirota-mati je zelo trudna in ne bi mogla poslusati
‘tvojega udrihanja in bevskanja.c

Kovaé je dobrovol;po pokimal z glavo in zadrZeval svogo silno moé.
In gleJ! Cudo preéudno! Tega dne ni dalo kovanje niti najmgnjsega glasu,
pa Ceprav je véasih kova® 3¢ tako moéno udaril. Zelezo, das-n zelo trdo,
se mu je upogibalo kot tanka ibica.

Materino proénjo je iz kovaénice slifala tudi njena majhna héerkica.
Zelo radovedna je zato 3la k hlevékn. Pri vratih je bojazljivo postala.
Ni bila namre¢ navajena hoditi med tuje ljudi, ker Je bila pohabljena:
ni imela rok.

Ko je Marija zagledala sirotico, se ji je v srce zasmilila in poklicala
jo je noter. Sirotica se je ohrabrila, stopila v hlevéek in stekla k jaslicam,
ki je v njih leZal na slamici mali:Jezuscek.

>Prinesi mi semkaj mojega malegalc ji ukaZe smehlJaJoc se Marija.

Tedaj pokaZe kovaceva hcerka kako je poh;bl}’ena, 1k‘nq1 pa so ji
tckle grenke solze. . y E

>Pa vendar poskusil< i rede Mati bozja. 1{ '*‘».

Mala deklica zares poskus1 Svoje nastavke rék vtakne pod ‘slamo.
In &udo! V istem trenutku so ji zrasle roke in’ dekhca je vzdxgmla Detece
boZje in ga polozda Man_n v. naroéje




‘Gozdarjevi otroci.
Boii§na deska enodejanka.

1z nems3éine prevel
VINKO LOVSIN.

%

"‘Oseba: : o

Karel : Dragomir, sSkrat
Franc ; gozdarjevi otroci Hasan, cigan
Maks - Laketbrada, gozdm moziéek paléek

Danilo, najdenéek

Ange

Pozoriéée: govzd,AV, ozadju gozdarjeva higa. - g8

1, prizor.

Karel, F rancAin Maks.

Karel (se pesti s Francem in ga zakadi
F po tllein)élil‘ura!d J%z ggén zmago;:éec;
ranc: akaj, drugi a tis ajy
Karel: Oho! .4
Franc: Vedno s1 ti spodaj, samo danes
Maks: Cajta, da se vaju jaz lotlm, tedaj
bo obema slaba predla.
Frane: No, no, le poskusi! .
Karel: Sedaj pa konec s prepu'om'
Frane: Se li mar jaz prepiram?
Karel: Ceprav ne. No, kaj naj pa sedaj
g otnemo? Sonce tako ljubko sije, kakor
i ne bil mrzel bozitni dan.
Franc: Pa je vendar mraz, brrr!
Maks: Sram te bodi! Dvanajst let si- e
star, in povrhu Se gozdarjev sin, pa te
Se zebe!
Franc: Saj si tudi ti ves plav od mraza!
Maks° Povalim se malo po’ snegu, P nmi

0 zopet toplo.
Karel' esta kaj, igrajmo se' ma]o
Franc:: Pst!: Mama trka ma okno.: ..
Karel:. PO]dl jo vprasat, kaj hoce! .- :
Frane: P Soéakajta, da se bomo sku-
paj i rall (Odide.)

Karel: Kadar mama trka na okno, Je tako,
kot bi nas kdo polil z mrzlo vodo.
Maks: Seveda! Preradi pozabimo, da vlada

7alost v hisi,
Karel: Prav res! Meni je tudl hudo, am-
E:k ofetu, otetu!
Zelo hudo je oéetu, odkar je umrl
na$ bratec.
Karel: Komaj da Se jé. Vedno se ozira na
E;azen stol pri mizi; in spi tudi prav nié.
Maks: Vso _dolgo noé& hodi po hisi gori in
doli in e mama ga ne more potolaZiti.
Karel: Tako Zalostno je sedaj pri nas.
Maks: Ravno tako se zdi ofetu, kot bi bil
imel samo njega. Saj.smo mi tudi Se tu.
Karel: Daniléek je.bil najmlajsi in njegov
ljubljenéek, njegova macwa
Maks: Jaz sem pa mislil, da so samo de-
klice take madice. .

2. prizor. -

Prejsnja, Franc.

Karel: Torej, kaj je?

Franc: Mama pravi, da ne smemo tako
razgrajati.

Maks: Zakaj pa ne?

Frane: Ocetu. tezko dene, da smo tako ve-
seli... In vendar je danmes boZié.

Maks: Da, da, boZi&, .pa prvi brez bratcal

Karel: Ako bi napravili ofetu kako ye:
selje, bi morda to pregnalo njegovo
zalost.

Franc: Toda kako? KakSno vesel_]e mu
hoée$ napraviti?. -

Maks: quxslxtl ram(c){ ‘Sesa si_ofe naj-

bolj Zeli?.. olgo veliko pipo?
Karel: Kaj Se. pipa ... to ni nié,
Maks: Al mord& gorko kapo?... pol-
hovko?
Karel: Kako?... Saj nimamo denarja

Maks: No, e si tako prebrisan in ti ni ni¢
po godu, kar drugi svétujejo, pa sam
ugani!

Karel SaJ tudi: bom!

Franc: a-nekaj vem . 75 g

Karel: No, E .

Frane: Oce Je vedno rekel, da si seli to-
liko denarja, da bi mogel iti v pokoj,
se preseliti .v.malo mesto in si tam
kupiti higico z yrti¢kom.

Maks: Ha... ha prosim te, to.stane
denarja, vehko denarza . tega pa mi
nimamo. S ?

Karel: Hm... denar... ako ni nicesar
drugega kakor denar .

Maks: Sedaj ovor1§ ‘dru ace! Ravno

tako de1a§ i imel mosnjo s ceklml
Karel: Tega mmam, ampak nekaj vem.
Franc: Kaj?
Maks: Gotovo kaj pametneﬁa
Karel Raj$i molci, jezi¢nez!
Maks: Kdo je Jezu‘,nez? .
Franc Kdo?... ti!... Mol& Ze vendar!...
Karel, govon'
Karel: Samo &e se ne bosta smejala?...
Sicer vaju nabijem!
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Maks: Jaz bom resen. |

Franc: Jaz tudi!

Karel: Ali ne vesta, da na bozi¢ lahko
poklicemo Skrata? "

Maks: Res?... :

Karel: Pastir je rekel... Ta dan mora biti
Skrat ljudem pokoren.

Maks: Dalje, dalje!...

Franc: Maks, daj no mir. -

Karel: Poklical bom Skrata in mu ukazal...

Franc: Reci rajdi, >prosile...

Karel: Dobro torej: Poklical bom. Skrata
in ga prosil, naj mi prinese. veliko
mosnjo cekinov, katere bomo dali oéetu
za bozitno darilo. S tem naj si potem
kupi hiSico v dolini, pa bo zopet vesel...

: Hm, ... daj, daj, pripoveduj! Nisem
mislil, da si tako prebrisan! g

Franc: Ali pa ves§, kje skrat biva?

Karel: Da, ne dale¢ od tu... vesta, tam
v tisti veliki duplini, kjer je ona smre-
ka na samem.

Franc: A, tam je?... Zato sliimo veckrat
razbijanje in sekanje.

Karel: In zato se tako blisti okrog skale.

Maks: Kdo ti je to povedal?... Tudi
pastir?

Karel: Ne, marve¢ oni stari zeliS€ar Janez.

Maks: Tedaj bo pa-Ze res.

Franc: Torej, kdo gre k skratu?

Karel: Mislim, da bi 8li vsi trije.

Maks: Jaz... jaz... pa — ¢e se nam kaj
pripeti?

Karel: Menda se vendar ne bojis? Saj tu
gre za naSega oleta.

Maks: Seveda gre za oleta... Pa naj bo!

Franc: Saj nas menda ne bo mama med-

tem E)greéala!

Karel: Hitro na pot! Pojdita! (Vsi trije
odidejo.)

3. prizor. -

Hasan, Danilo.

Hasan: Naprej, de¢ko! Le hitro stopaj!

Danilo: Ne morem veé. Saj se Se zgrudim
od utrujenosti.

Hasan: Jaz ti ne morem pomagati. Se da-
nes te mordam pripeljati ¢ez hribe v
naSe drugo taborisce.

Danilo: Ziv ne pridem tja.

Hasan: Babica je ukazala in ona ne pozna
nobene 3ale.

Danilo: Vem.

Hasan: Tedaj naprej!

Danilo: Hasan!

Hasan: Kaj hoces?

Danilo: Hasan, bodi tako dober in me
izpusti! ...

Hasan: Saj moléduje$ Ze vso pot, ko ven-
dar ve$, da je vsaka beseda zastonj!

Danilo: Jaz hofem nazaj k svojim star-
Sem!

Hasan: K svojim starSem?... Kaj pa ves
o svojih star§ih?... In kje jih bo#
iskal?... Morda so Ze davno mrtvi?...

‘Danilo: ‘He'~éov6ri tako! Saj se Se dobro

spominjam! Mama je bila tako mlada
in lepa in vsak veer je sedela pri
moji posteljici ter molila z menoj.

Hasan: Mol¢i... Ti si sedaj cigan in mo-
ra$ pri nas ostati... Si razumel?

Danilo: Tvoja babica me je ukradla, saj
si mi ti sam pravil...

Hasan: Da, in zato me je natepla, da so
se mi Se dolgo poznale krvave klobase
po hrbtu.

Danilo: Ubogi Hasan!... Saj ti nisi tak,
ko(‘t1 so drygi. Ti si dober in me ima$
rad.

Hasan: Neumnost! Rad?... jaz nimam ni-
kogar rad, prav nikogar!

Danilo: Jaz pa vem!... Saj nisem tako
neumen, Ceprav sem Sele deset let star.

Hasan: Ali si res zelo truden?

Danilo: Res... zelo.

Hasan: Tedaj sedi na onile parobek, jaz
pa grem v hiSo, da si izprosim ko3cek
kruha.

Danilo: O blagor ti, da zna$ prositi. Jaz
bi ne mogel.

Hasan: Zato si pa tolikrat tepen. Mladi
cigancki morajo znati prositi.

Danilo: Sem li mar ciganéek?

Hasan: Sem li mar jaz?... Odredili so me
za cigana in vsi pravimo stari ciganki
»babicac.

Danilo: Se nekaj te prosim, Hasan! Povej
mi, zakaj me mora$ peljati v drugo
taborisce?

Hasan: Sedaj ti Ze lahko povem. Babica
se boji, da ji mejna straZa preiice ta-
borii¢e zaradi tebe. Zato te moram
spraviti drugam na varno.

Danilo: Pa ostanes ti Se nadalje pri meni?

Hasan: Najbrz. Jaz se bojim financarjev
in policije.

Danilo: Saj si vendar velik in moéan.

Hasan: Jaz tudi mislim! Moé¢an sem kot
malokdo! Tudi pusko znam nositi in ti
ustrelim pti¢a, kadar leti.

Danilo: Ko bi bil jaz na tvojem mestu,
bi bil vojak! :

Hasan: Brrr!... vojak!... Pri vojakih je
treba biti v vojasnici... in ubogati je
treba in kar je najhujSe... treba se
je vsak dan umivati. :

Danilo: O, potem je pa prav lepo!... Saj
mora§ babico tudi ubogati.

Hasam: Moléi sedaj in bodi tiho, dokler
se ne vrnem. Ali si laéen?

Danilo: Da, laden sem, lacen. (Hasan od-
ide v hiSo.) ... Tako!... e misli, da ga
bom ¢akal, se zelo moti!... Jaz notem
ostati pri ciganih! Kar zbeZim odtod!...
Toda kam?... S svojimi dolgimi no-
gami me précej ujame. Glej, kos!...
Kar pod koS se skrijem, da odide!
(Smukne pod kos.) ; ¢
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4. prizor.

Hasan (se vrne).

Hasan: Tako!... Dobri ljudje so tukaj in
. miso odgnali ubogega cigana; marvec so
mi dali hleb kruha!... Na, Danilo...
hola!... kje pa si, titek? Menda mi
zbezal odtod?... Le ¢akaj me, ti¢ek,

to bo§ pa placal, ko te dobim. Te ze
vjamem. Potem pa poizkusi Se enkrat
ubezati!... Takega detka ne sme$ pu-

stiti izpred o¢i, mi je rekla babica.
. No, dale¢ ne more biti... Pogledam
- v tejle smeri. (Odide.)
5. prizor. -
Karel, Franc in Maks.

Karel: Tako, sedaj smo zopet varni.

Maks: Strahii sem zadosti prestal.
Franc: Samo da bo drzal besedo stari
Laketbrada!

Karel: Skrati vedno drie besedo. Saj nam
je rekel, naj %remo naprej in da nam
o prinesel veliko mosnjo zlata.

Maks: Oh, kako bo oce vesel!

Franc: Ko mu bomo izroéili mosnjo zlata!

Maks: Pokukaj no malo skozi okno, Karel,
in poglej, kaj oc¢e dela? .

Karel (pogleda): Pri peéi sedi... in mama
je pri njem in plete.

Franec: Torej nas nista pogresila.

6. prizor.

Prejsnji, Laketbrada.

Laketbrada: O, saj ste tu, drzni degki!...
~ Vi ste me poklicali iz mojega kra-
ljestva.

Karel: Kralj Laketbrada, saj ves, femu

smo te klicali?

Laketbrada: Hm,... da!

Maks: Oceta hofemo zopet razveseliti ‘in
osreéiti.

Laketbrada: To je zelo lepo od vas; zato
sem pa tudi ustregel vadi Zelji. Ce bo
pa vprav zlato osrefilo vaSega ofeta,
pa ne vem. g

Frane: Saj si ga je tolikrat Zélel, zato smo
ga hoteli razveseliti z njim.

Laketbrada: Tu je zlato!... Zanj si ofe
lahko kupi veliko hiSo. Preden pa vam
izrodim zlato, mi morate obljubiti, da
boste v svojem Zivljenju véarovali zem-
1jo, ki vas redi. Ali obljubite?

Vsi trije: Obljubimo!

Maks: Saj smo slovenski de&ki!

Frane: In gozdarjevi otroci!

Laketbrada: Dobro... Tu imate zlato!...
Nesite dar svojemu oletu, katerega spo-
Stujem, ker mu je ljub vsak kamen,
vsako drevo v gozdu in nas je vecfkrat
7e refil sovraznih in hudih zveri!...

Pojdite in potemi mi poveste, &e je moj
dar utesil gozdarjevo zalost.

" Franec: Bog pladaj, kral‘i'i Laketbrada! . ..

Pojdimo k o&etu! (Odidejo.)
Laketbrada. Sam se hoem prepricati, ka-

ko uéinkuje moje darilo... Cemu neki

a ima Cloveska hiSa toliko oken!?...

ahko se kar notri pokuka. Jaz prav
rad malo pogledam v é&loveska biva-
lis3¢a. Mnogo lepega se tu vidi, a veé-
krat tudi mnogo grdega ... Aha,... se-
daj stoje decki pred oetom... Oce se
ozre... in pregleduje kovino... Kaj?...
Ali prav vidim?... Sedaj je odmajal
z glavo in odvrnil zlato?... Ali se mu
meSa?... Kdaj sem Se videl tako ne-
spametnega ¢loveka?... Uboga 7ena pa
bridko joka ... Otroci ne vedo, kaj po-
deti... Zalostni gredo proti vratom...
Hitro proé od o]gma, stari Laketbrada.
nil(llc‘l':le_ ne sme vedeti, da so Zkrati rado-
vedni. :

7. prizor.

Dec¢ki in Laketbrada.

Franc: Oh, kralj Laketbrada, tu je tvoje
zlato. :

Maks: Oée ga ne mara.

Franc: Rekel je: »Mojega mrtvega malcka
mi vrnite, ne pa mrtvo zlato.c

Karel: Preprican sem bil, da se bo raz-
veselil.

Laketbrada: Hm... va§ o¢e je posebne
vrste ¢lovek! Torej nofe mojega zlata?

Franc: Ne bodi hud!... Ne, node ga!

Laketbrada: Ni¢ zato. Ne posreéi se vsako
delo, katero pri¢nemo. Zlato pa si lahko
obdrzite, ker tako ljubite svoje stare.

Franc: NaSe naj bo zlato?

Laketbrada: Seveda.

_Franc: Z njim bomo starfem lahko kupili

hiSo.

Maks: Sedaj ga moramo skriti, da ga kak
tat ne ukrade. Tamle za onim koSem
je prav primerno mesto. (Neseta s Fran-
cem zlato za ko3.)

Laketbrada: Hm..., kaj naj storimo z
vaSim ofetom? Ali ima Se kako drugo
zeljo? g

Karel: Zdravja si Zeli, ker ima tako hud

* revmatizem.

Laketbrada: Hm, to bi se mu dalo morda
pomagati!

Franc: Res...? O, kaka srefa bi to bilal

Maks: Kako dober 'si, kralj Laketbradal

Laketbrada: Jaz sam sicer ne morem po-
magati vaSemu ocetu, pa¢ pa moj pri-
jatelj, Skrat Dragomir.

Karel: Oni hudi...?

Laketbrada: Tisti, ki kuha iz zeli¥¢ v
gozdu vsakovrstne pijace. Ta gotove

ozna sredstva tudi proti revmatizmu.

amo — da je skopuh in vam zastonj

ne bo napravil. .
Karel: Kaj naj mu pa damo za to?"
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Laketbrada: Rad ima zlate. - i O
Maks: Ako nam, priprayi tako pijado, mu
podarimo zlato mosnjo.

Laketbrada: Kaj?! Komaj ste prisli- do
,bogastva, pa ga holete 7e zapraviti? ,

Franc: Saj je vse za ocetal

Karel: Seveda!, . Syl .

Maks: Kaj nam ﬁomaga vse zlato, ako pa
o¢e .niso veseli? -

Laketbrada: Torej dobro! Pojdite z menoj

.. k Dragomiru. Pokli¢emo, ga iz njegove

.. dupline.. (Vsi odidejo.)

1 » -
i mz) is 8. prizor.

Hasan; Danilo ped kosem.

“Hasan: Nobenega sledu ni za dedkom, &e-
. hprav sem se na vse strani oziral.: Kaj
o;haj potnem?. Babica mi ga .je tako

priporo¢ila, da se ne upam vrniti brez
njega... To bi padala palica... Naj-
bolje bo, da se izselim. pomorscéaka
me 7e vzemo. Toda... poprej hoem
napraviti $e malo kupl:‘ilj]o... Nespa-
metni otroci, ki sem njihovim razgo-
vorom ravnokar prisluskoval, so hoteli
podariti zlato Skratu! SmeSno! Kakor
da bi Skrati kaj potrebovalil Polozili
s0 ga pa za kos... To je pa e bolj
smesno...! Zlato vzame cigan Hasan,

. si, kupi lepo obleko in piStolo, potem
pa zbogom svet. .| (Gre h kosu, da bi
..vzel zlato.) : é Lo

Danilo (pod koSem s s&nemenjenim_ ‘gffa-

som): Stoj...! Gorje! Gorje! el

- Hasan (odskoéi): Vsi dobri duhovi! To pa
. +ne bo ni¢ prida!, Zlato je zadarano!
Danilo: Gorje...! Gorje...!

“Hasan: StraSi...! Kar zbeZim odtod in se

nikdar ve¢ ne povrnem. (ZbeZi; ne: da

’bubi' odnesel zlato.) '

anilo (se splazi izpod kofa): Hvala Bo-

gu...! Sedaj se pa gotovo nié veé, ne
.yrne. Zebe me pa, prav posteno...! Sa

. sem vsaj gozdarjevim detkom obviro-
val zlato... (si mane roke.) Kaj naj

im sedaj poénem? Ali bom naSel take

. ljudi, ki me bodo s regeli? Priporoéim
se ljubemu Bogu. (Poklekne in moli.)

O, ljubi nebeski Oc¢e, pomagaj ubogi
siroti v stiski! Varuj me, vodi me in
. ne, daj, da Se kdaj ,padem. v roke
ciganom . ..! fiiaa ;

9. prizof.’
Danilo, angel.

Angel: Slava Bogu na viSavah in fia zemlji
mir ljudem, ki so dobre volje!

Danilo: Prikazen...!, '

Angel: Vstani, decek!

Danilo: Angel! .

Angel: Da, decek, boZi¢ni angel, eden
tistih sem,-ki jih je ljubi Bog - poslal

na zemljo, da bi varovali dobre in

pridne decke in jih razveseljevali!

Danilo: Kako si lep...!. Ali mi bo§ po-
magal?

Angel: Gotovo. ‘ 251

Danilo: Ali me popelje§ nazaj k mojim
star§em? .

Angel: Se ne; ker tvojih starSev Ze davne
ni ve¢ na zemlji, ti pa si komaj zacel
ziveti. L4 :

Danilo: Moji star$i so mrivi?

Angel: So zZe v vefnem' Zivljenju.

Danilo (joka): O——o! ;

Angel: Umrli so od Zalosti, ker {e njihov
maléek iz nepekorstine tekel v gozd
in se ni ve¢ vrnil.

Danilo: Cigani so me ujeli...!

Angel: Vem... i ti si tri leta delal po-
koro za syojo neubogljivost. Tvoji
starSi so prosili zate, zato me poSilja
‘Vsemogocni, da ti pomagam. :

Danilo: Tedaj me pelji, kamor hoées,

Angel: Pojdi, moj sin, in zaupaj mi!

Danilo: Kam gre najina pot?

Angel: Prinesi sreto v neko druZine!

voji starfi so umrli od Zalosti za iz-
gubljenim sinom... Nadomesti uboge-
mu oéetu izgubljenega sina in prinesi
boZiéni mir .v hiSo, kjer vlada Zalost!

Danilo: Kako pa naj jaz kaj takega
storim? . -

Angel: Jaz te popeljem! (Odideta.)

10. pfiior. :

Karel, Maks, Franec, Laketbrada, §krat
Dragomir.

Laketbrada: Na cilju smo, Dragomir.
Dragomir: Hm..., to je gozdarjevo...

Karel: Da, tu stanujemo. .
Dragomir: O .tem se moram Sele prepri-
cati... hm (pokuka skozi okno.)
Franc: Kako je nezaupen!
Maks: Kar jeza me grabi, ko ga gledam.
Karel: N:':j olje bi ga bilé malo.  poti-
pati...! - 8. 3
Laketbrada: Saj sem vam pravil... A
ima Se mnogo. drugih slabih lastnosti.
Dragomir: MoZa vidim in Zeno, ki se ne-
prestano brise.
Karel: Mama joka. .
Dragomir: Jokajo¢ih ljudi pa jaz ne mo-
rem trpeti.
Maks: Daj, osreti mamo, pa ne bo ved
jokala. A
Dragomir: Ne bodi predrzen, deéek!
Laketbrada: Torej si -se preprical, da
gozdar resni¢no tam sedi?
Dragomir: Hm... kaj vem,
gozdar? 1 & i &
Laketbrada: Da, je..., moja castna be-
seda ... Sedaj pa z vodo proti revma-
tizmu na dan! - e
Dragomir: Se mi ne ljubi.

ée je res
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Karel: Kaj.

.2 Saj si vendar obljubil?
Dr

omir: Skratom ni treba vsega driati,
ar Obl]llbljo Najprej mi- pokaiite
zlato!
Maks (prinése mo$njo): Tu je! .
Dragomir: Ha, radi bi me goljufali! Hm‘
Karel: Kaj...? Goljufali?
Dragomir: To naj bo zlato? Ha ..., nifesar
..ne dam. Dobife si zdravilne vode kje
di'u je.
Karel: SaJ te ne’ boiiio goljufali.
Franc: Zlato nam Je dal kralj Laketbrada,
ki je prijatelj ljudi.
Dragomir: Norec!
Franc: Ti ga 7ali, “ko. praw.é da, to ni

zlato!
Dragomir: Zahm .2 Tako...? No, za-
radi mene,,.. enkrat pravim, da to

. ni pravo .zlatp

Laketbrada: Dragomir, ne zah me! Jaz
nikogar ne goljufam!

Dragomir: Jaz.ti pa-ravno tako nw ne
verjamem, kakor tem. &loveskim otro-
kom. Le samemu sebi verjamem!

Laketbrada: Daj sém . zdravi]no vodo..

Dragomir: Nikoli!

Laketbrada: Tedaj ti jo. vzamem s silo.
(Popade Skrata, se . tepeta.)

Franc: Pomagajmo vendar- kralju Laket-
bradi! (Vsi planejo na Skrata.)

Dragomir: Pusti me... pusti me!

Laketbrada: Ali nam das zdravilno vodo?

Dragomir: Da, dam.

Laketbrada: Prizna§, da je moje zlato

pristno?

Dragomir: Da, da, pristno! 1A

Laketbrada: Slisite deéki?

Dragomir_(pokaze steklenico): Tu _imate
vodo. Vsako uro eno kavno z]léko in
revmatizem izgine v nekaj

Maks: Hurada! Sedaj pa poxiesemo odetu
zdravje za beZi¢éno darilo.

Dragomir: Dajte mi denar!

Karel: Tu ga mmas§. Ako bi, imeli ve¢, bi
ti prav vse dali.

Franc: Hitimho brz k. ocetu! (De(:kl od-
idejo.) -

Dragomir: Vendar enkrat Zopet’ nekaj za
mojo zlato zbirko... Jaz ubogi Skrat
sem tako zapuS€en in" mi vedno naJ-
potrebnejSega manjka.

Laketbrada: Ne blebetaj takih neumrpsti
vpri¢o starega prijatelja, ki. 'te'
dobro pozna. ¥

Dragomir: Moj pl‘lf&tel] e 'J-&z )
nobenega prijatelja .

Laketbrada: No... No.

Dragomir: Dokazx, da si mo_[ pn]ate}" i '»'

Laketbrada: Hm..
kaj!
Dragomir: Da bi te.

. poglej no¢ malo sém-

1 — tristol —-""ﬁﬁ
je — to je drag kamen iz Giste pene

Laketbrada: Hotel sem ga podariti goz-
darjevim otrokom, ker je njihovo srcé -

podobno temu dragemu kamnu.

Dragomir: Ali se'ti meSa ...? Gozdarjevim
otrokom dati tak zaklad?! Kaj pa ti
razumejo na take reéi!

Laketbrada: Jaz jim hoéem pnpravm
boZi¢éno veselje.
Dragomir: Ti... kaj pa, ko bi meni dal

kamen v zameno za zlato?

Laketbrada: Dobro... pa naj bo to dokaz

rijateljstva, ki sem ti ga hotel iz-

gazati.

Dragomir (objame Laketbrado): Moj dragi
prijatelj!

Laketbrada: Aha... sedaj Sele spoznas?
Dobro, zamenjajva!

1. prizor.
Prej3nja, Karel.

Karel: To je pa prehudo!

Laketbrada: No, no,..Zdi se mi, da Joka§?

Karel: Decki se ne smejo jokati. To mi
jo prifle kex teko v ofi. Ofe note fudi
0 zdravilu niCesar sliSati. Rekel je:
~3Otroci, kaj mi pomaga zdravje in
bogastvo, fe je pa prostor pn mizi
. prazenfc |

Laketbrada: Raca na YOdl =
pa res trmoglav! ; .

Dragomir: Taki so vsi stari gozdarji, da
fim ni mogoce do Zivega.

Laketbrada: Saj ima vendar vas tri mesto
izgubljenega.

Tvo j ode Je

.Karel® A oni je bil njegov ljubljencek.

Dragomir: Potem pa ni pomoéi. Pojdiva
Laketbrada!

Laketbrada: Takoj! (Karlu:) Tako, moj
otrok, kot plafilo za vaSe blago srce
Jahko obdrzite zlato in zdravilo.

Karel: . Toda ofe! — — .

Laketbrada. Morda se bo ofe kdaj pozne-
Je _potolale Oboje shranite dobro do-
ile

Km'el'I Kako’ naJ se t1 Zahvaluno, kralj
Laketbrada?:

Laketbrada: S tem, da ostanete ti in tvoja
dva bratca tako dobri, kot ste sedaj.
Pozdravljen, moj sin! Ce pa ez leto
. dni zopet &esa potrebuje$, se spomni
Lakethrade. ki rad pomaga. (Odideta

z Dragomirom.)

Karel: Iéaj sedaj...? Bojim se, da je
otétu’ zatemnel razum, ker sicer bi
moral ‘paé Cutiti, kako ga imamo radi.

NZ;ato je vendar lepo, a pravega veselja

pimam-nad njim. Oooo... kaj pa je
w-4am v gozdu...? Taka svet]oba J In
‘pliza se.:. ooo, kako lepo.. Angel...

‘ne... dva angela, eden nese boziéno
‘drevesce kam neki gresta? Takoj
poklléem brata, da tudi vidita ¢éudez.
(Klice v hiSo): Franc, Maks... hitro,
-~ hitro!
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12. prizor.

Karel, Franc in Maks.

Franc: Gori...!

Maks: Kaj pa je? Ravno sva se hotela
malo ogreti.

Karel: Videla bosta nekaj ¢udovitega.

Franc: Kaj pa?

Karel: Bosta 7e videla, le malo pocakajta!

13. prizor.

Prejsnji, angel, Danilo.

(Danilo je oblefen prazni¢no in nese
bozZiéno drevesce.)

Angel: Slava Bogu na viSavah in mir lju-
dem na zemlji. ki so dobre volje!

Karel: Amen! :

Angel: Otroci, prinaam vam najvedje ve-
selje, prinasam vaSemu oletu to, kar
bo ozdravilo njegovo srce in ga storilo
.zopet veselega in srelnega.

Maks: Ali si ti boZi¢éni angel? ,

Angel: Da jaz sem angel miru, ki ga po-
silja Bog o boZi¢u na zemljo mir delit.

Karel (kaZe Danila): In ta dedek... Jeli
tudi angel? Saj nima perotnic!

Angel: Ne, on je ¢lovek kot vi, ubog in

zapusten decek, sirotd, ki nima’ pro-
stora, kamor bi polozil svojo glave.

Frane: Ubogi decek! Kako ti je ime?

Danilo: Danilo.

Franc: Kakor naSemu umrlemu bratcu.

Angel: On' naj zasede prazno mesto. pri
mizi in prazen prostor v srcu vasih
starSev. .. . .

Karel: Samo ¢e ga bo ofe maral?

Angel: Jaz pojdem sam k vaSemu ocetu
in ga pripravim na to. Pazite dobro na
decka (Sdide v higo.)

Franc: Ali nas bo§ imel rad?

Danilo: O, zelo rad! : :

Karel: A mi se igramo veckrat zelo divje.

Danilo: To znam tudi jaz. Ce malo prime$
drevesce, pa vam pokaZem, kako sem
modcan.

Franc: To bo %e pozneje -tudi Gas. Sedaj
se vendar ne bomo boksali. "

Maks: Samo ée bo oce poslusal angela?

Karel: Angela moramo poslusati.

Franc: Vesta kaj, zapojmo lepo bozi¢no
pesem. O¢e tako rad poslusa petje.
Karel: Dobro! Za¢ni! (Pojo pesem: Sveta
no¢. Vrata pri hisi se odpro, angel sto-
pi na prag, za njim se vidita gozdar
in Zena. Angel pelje Danila k njima.
Gozdar objame Danila in poklekne k
njemu. Angel razprostre roke k blago-

slovu.) : o
Zastor pade.

France Kunstelj:

Koledniska.

Mi smo sveti trije kralji:
Gasper, Miha, Boltezar.
Prosimo vas, da bi dali
Detecu vsaj skromen dar.

Zvezda nas je popeljala
o reoni betlehemski hlev;
Mati Dete je zibala,
rajski slisali smo spev.

Lu¢ nebeska zazarela
v jaslicah je Detecu,
nas pa radost je prevzela,
nse smo dali Jezusu.

Radi, radi bi 3e dali,
prosimo pri vas za dar,
saj smo sveti trije kralji:
Gasper, Miha, Boltezar.




Janko Sicherl $

Olimpijada 1936.

(Zimska olimpijada).

Letosnja zimska olimpijada je privabila v nemsko gorsko letoviice
Garmisch-Partenkirchen milijon gledalcev, saj je bila to najveéja zim-
skoSportna prireditev sveta. 28 narodov je poslalo v boj svoje najboljse
tekmovalce, da bi ponesli §portno slavo v svet. 6. februarja je zagorel na
20 m visokem Zeleznem stolpu olimpijski ogenj. Deset dni je vihrala
olimpijska zastaya, ki je zbrala narode iz vseh petih delov sveta, celo
Japonci se niso ustrasili dolge poti in zime.

Sveéana je bila otvoritev. Topovi so grmeli in ob zvokih godbe so
vstopale v stadion posamezne tekmovalne vrste vseh udeleZenih narodov.
Tiso¢ tekmovalcev je po poloZeni olimpijski prisegi pri¢elo meriti svoje
moéi v naslednjlh panogah zimskega Sporta:

V smuku je zmagal Norvezan Bu'ger Ruud, ki ga Ze poznamo iz
Planice. Na tej tekmi je dokazal, da ni samo izvrsten skakalec, ampak
da zna tudi z gotovostjo smucati na raznovrstnem
vise¢em svetu. Od nastopnega mesta do cilja je me-
rila visinska razlika 960 m. To 3800 m dolgo pro-
go je presmudal kot prvak prej ko v 5 minutah.

Slalom je tekma v smuskih likih. ViSinska
razlika je bila le 200 m, vendar je dolZina zna- !
Sala 600 m, ker se je vila proga v cik-cakn po '
zelo strmem in hudem svetu. Tekmovalei so mo-
rali smudati skozi vratca, oznafena z zastavicami.
Zastavice so bile razvri¢ene tako, da so presmu-
- ¢ali to progo le najbolj spretni slalomci! Mnogi
so v preveliki brzini zgresili vratea, drugi pa so .
izgubili na éasu, ker so bili prepocasni. Zmagal je
Nemec, ki se je vil kakor kafa med 23 vratci.

Sijajna izvedba likov in dober ¢as sta mu pribo- A
rila prvo mesto. Olimpijski prvak
v slalomu.

Skoki so se vrsili na mali in veliki skakalnici.
Pri smuskih skokih so ocenjevali pred vsem lepo izvedbo, potem Sele dol-
zino skoka. Najdalj#i skok je znasal 77 m, vendar je bilo prvenstvo priznano
zopet Birgerju Ruudu, éigar skoki so bili nekaj metrov krajsi, a zato lepsi.

V teku na daljavo so dokazali Svedi, da so najhitrej§i smudarji
sveta, Tekmovalna proga na 18 km je imela dovolj spremembe. Potekala
je po ravnini, se vzpela v breg in zopet padala. To progo je presmucal
Larson v 1 uri 45 minut. Mnogo bolj naporna je bila vztrajnostna tekma
na 50 km. Sved Viklund je pokazal tehniko tekmovalnega koraka ter silno .
vztrajnost. Presmuédal je to razdaljo (Ljubljana—Radovljica) v 5 urah
30 minut,

Zanimiva je bila $tafetna tekma, 4 X 10 km: Tekmovalna proga
je bila razdeljena v 4 odseke. Vsak tekmovalec je tekel do oznacenega
mesta, kjer je bila predaja tovarisu-tekmovalcu, ki je nadaljeval tek do
prihodnjega domacega tekmovalca itd. Zmagali so Finci, ki so pretekli to
pot (Ljubljana—Podnart) v 2 urah 41 minut.

Tek vojaskih patrulj. Vojasko mostvo, 4 moZje, so tekmovali v
smucanju na 25 km. Mostvo mora ves ¢as smudati kot celota in tako tudi
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dospeti na cilj. Med patruljnim tekom mostvo tudi strelja na mestih, kjer je
strelisée. Vsi_tekmovalci merajo biti tudi dobri strelci. Le tako so mogli
Italijani dpse& pnvb hesto, deprav so Finci in Svedi bili bo]131 v teku.

Str%’ljanje n'a Tédu ni nevarno.
To je le nemska narodna igra. Podobna
je balinanju oziroma keglanju. Zmago-
valec pri tej igri je tisti, ki Je najbolj
veS¢, v metanju lesenih ploﬁcxc, da do-
seZe najdaljsi met, ozir. oni, ki se c‘llP
nanol_] pribliza, .

PRSP
. Na olimpijado so se Nemci ved kct
prlpravljah Ker so vse do potankos;tg
uredili, so seveda olimpijske 1gre poter
kale v najlepSem redu. Vse delo je bilo
nataéno razdeljeno. Fotografi in filmski
operaterji so imeli dosti posla, da,.so
ujeli ¢im veé: lepih prizorov; ki so-se
jim pudili pri. take bogatem,sporedu.
Najnovejse vesti so posiljali v svet Ste-
vilni radio aparati, poleg teh pa so Se
obSirno porocali za casopise dopisniki,.
V Garmisch je prihitelo 300 porodeval-
cev iz najrazli¢nejéih drZav. PR
Jugoslovanski tekinovalei so dosegli
Garmnsch-Partenkn"t;hen, kraj zim- Dna olimpijadi prav-Castne uspehe. Od-
ske ohmpuade.. Skakalec — ptie.  liéno ‘mesto je' doﬁegel Smoléj. Kot dru-
gl Srednjeevropec je sijajno uspel v
teku na 50 kni,\ Kot prvi Slovan se je v smuku in slalomu odrezal smeli
Pracek.'V skoku pa je pokazal prav lep stil Pribor§ek. S temi ‘uspehi
: smo popolnoma zadovoljni. NaSe smus
¢anjé napreduje, saj so se na¥i Sposobni
fantje uvrstili med najboljse medna:
rodne tekmovalce in so v borbi Zastno
zastopali na$o domovino. ° Lo

Oglejmo si sedaj Se ostale,’ nam
manj znane znmskosportne tekme,

Pri nas se mladma‘ %e od nekdaJ
rada drsa, vendar pri nas drsalni sport
ni razvit. TekmovanJe na ledu je
nanolJ razSirjeno pri severnih narodlh
Zato je vse tri zmage na 500, 5000 1 u}
10.000 m spravil v Zep Norvezap Bal-
langrud. Pokazal je veliko borbenost m
g . hitrost. Predrsal je omenjene proge v
tasu: 43 sek., 8 min.; in v 17 mmutah
bi predrsal rogo LJuleana-—-Medno
Dokazal je, Xa je naJhltrejm drsalec na
by a3 svetu. e 2 L 4533 1250
o lEs ; 408 c Se. lepse je umetno drsaq;;e,

.~Ta Sport izredno;ngodno, vpliva: na Ql’
Umetno drsanje. Tekmovalecizvaja Halne in druge;organe, na lepo rast in
ihes drsalne like. drio telesa. Uzitek je gledati spretnega,
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glbcnega drsaléa, ki je' doma na ledu. Kako lepo izvaja vafJG, ki
urijo <¢ut za ravnoVesJe Obéudujemo - njegove like. 'Divno izvaja loke
noter in ven, naprej in nazaj, okrete; vijuge, zanke, ki so marsikateremu
uganka. Vsak tekmovalec mora napraviti doloc¢eno §tev1lo obveznih-likov.
Prosto drsanje se vrsi ob zvoku glasbe: Drsalec pokaZe vse svoje znanje

v lepo zaokroZeni celoti. Zmagala sta -
Awstrijec ‘Schifer in Norvezanka Henie
Sonja, ki sta na ledu res prava umetni- -
ka, saj sta izvajala na ledu celo skaoke.

. Anglezi so prednjamh v hoki
igri na ledu: Igra je po ustroju podobna -
nogometu odnesno waterpolu, le da-
je prenesena na ledeno ploskev. Igralci
imajo zato posebno opremo. Igralci,
opremljeni z drsalicami, zbijajo in
vodijo z ukrivljenimi loparcki plos¢o
v nasprotnikova vrata. Vratar sme v.
obrambi vrat vloviti ploSée ‘tidi £
rokami. V sili se vrZe na tla ter ima
zato posebno mocne 5¢itnike ma no-
gah, kx mu é&uvajo toploto in ga va-
rujejo pred udarci.

... Tekme v sankanju se na ohmpl-
jadi vrie le z bobom. Bob so tezke
Sportne sani, katerih srednji del je
premakljiv s posebnim krmilom. Gle-
de na stevilo sedezev razlikujemo
dvosedeZni bob in ¢etvorec. Sprednji
sankad krml, zadnji, ¢e je treba, za-
vira, ker ima bob na zadnjem delu
zavoro. Srednja dva tekmovalca pri-
pomoreta s svojo teZo do ve&je brzine

tatedy od - se
szl

»Hoki« tekma na ledu. ¢

ter skrbita z naglbanjem za ravnovesje. Tekmovalci so zavarovani na
rokah .in nogah z usnjenimi §¢itniki, na glavah pa imajo moc¢ne ¢elade,

kajti vosze z bobom so zelo nevarne. Do 150 kg
tezke sani drve z brzino 70—100 km ma uro po
#lebnatem Jarku, ki je zgrajeniz ledu v dolino.
Proga. mocno visi, ima ostre ovinke in v sredini
poti spremeni smer. Napete in zelo nevarne
so te tekme, kajti veékrat vrze silen zalet na
ostrem ovinku bob z vso posadko vred iz proge
¢ez jarek. Pri nas teh nevarnih tekem ni, ker
so predrage. Privoséijo si jih lahko samo bo-
gati Sportniki, ki morajo imeti na razpolago
nalas¢ zato zgrajeno progo. V Nem¢éiji je me-
rila proga 1500 m, kar predstavlja velikansko
mnozino materiala in denarja.

16. februarja so se vrsile zakljuéne olim-
pijske ' svefanosti. Predsednik -mednarodnega
ohmpuskega odbora, ustanovitelj novodobnih
olimpijskih . iger, je izrotil zasluZnim tekmo-

valcem za dosezene uspehe odlikovanja. Prvi

zmagovalec je prejel zlato, drugi srebrno in
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tretji bronasto kolajno v trajen spomin na veliko Sportno prireditev. Na
stolpu je ugasnil olimpijski ogenj. Zarometi so bajno razsvetljevali sta-
dion in mesto olimpijske zastave se je zasvetilo pet éarobno belih svetlih
krogov. Topovski streli so naznanjali zakl Jucek znnsko—ohmpusklh iger. Ob
zvokih godbe so tekmovalei odkorakali mimo ¢astne tribune iz stadiona,

Tekmovalci in gledalci so se razkropili zopet po Sirokem svetu. Vsem
pa be ostal nepoznbm spomin na velike dni belega $porta, ki bo do nove
olimpijade dobil 5¢ mnogo novih prijateljev.

Ni Se doloéeno, kje se bo vrsila prihodnja V.zimska olimpijada Mo-
gote na laponskem ? Tja bo za Vas predaleé, pa saj ste zato tudi Se pre-
mladi. Do VII olimpijade pa boste dorasli v krepke smudarje in takrat
boste stoplh na plan beli jupaki in pokazali, da je smucanje tudi nas( ];p;).rt)

. . alje.

> Gustav Strnisa:

Lenc¢kin bozic.

sKako mamica, da nimam ofeta?c« je Ze neStetokrat vprasala mala
Len¢ka svojo mamo, siromasno perico, ki je imela svojo kofo na koncu
vasi, nekoliko v rebri, nad katero je poganjala mogoéna hruska, tako da
so poredni vascani trdili, da ima perica Lucija svojo bajto na hrusko pri-
vezano. :

In mati ji je vetkrat pokazala obéinskega velikaSa ]urco, ponosnega
mozakarja najlepsih let kl je hodil oSabno po vasi, a nje in otroka niti
pogledal. ni:

»Tale, vidis; je tvoj oce'«

>Ta pa Ze me, saj se niti ne ozre name‘ Zakaj ne pride k nama in ne
ostane pri nas?«< je podvomilo dekletce.

Mati je sklonila svojo temnolaso glavo:

»Ne mara naju, ker sva siroti in nisva bogati kakor drugel«

Otrok ni razumel, le toliko je Lenéka vedela, da mora biti Jurca ¢uden
¢lovek in da ni mogode, da bi bil njen oce, saj ga je Ze tolikrat pogledala
in ga enkrat Se celo pozdravila: »Dober dan, ofkal« a Jurca jo je pogledal
postrani, namri&l obrvi in jo nahrulil. Ne, ne, Jurca ni njen ode in nikoli
ni bil!-Mama se pa¢ mora motiti o njem!

Ko pa so se blizali boZitni prazniki, je Lentka pridno nabirala mah
za jaslice. Stikala je pod snegom in iskala, dokler ni bila njena mala ko-
sanca polna do vrha. :

In ko se je vracala domov vsa premrta, je spet naletela na Jurco. §
- klobukom postrani je moSko korakal mimo nje. Ko jo je ozrl, je bil kar
nekam v zadregi. Nazadnje jo je pa vendar ogovoril: :

»No, Lentka, ali te zebe?< :

:»Da, zebe me,« je komaj sliSno dihnilo iz nje. Njene velike modre oéi
so se uprle vanj, ki je stal pred njo tako velik in mogocen. In ko sta se
njuna pogleda ujela, je segel v Zep:

»Na, Lentka, <kovata» za boZi¢ka, saj si pridna puncka.c

Zahvalila se mu je in veselo stisnila denar v roke. Ko se je ozrla za
Jurco, je Ze izginil. iz

»Poglej, mama, denar mi je dal za bozic¢ka, tisti... tisti... no...
otkal« Mati se je nasmehnila: :

»L, kje si ga pa videla?«
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»Srecala sva se, ko sem nesla iz hoste mah. Pa kako prijazen je bil
danes. No, morda ima$ pa le ti prav, da je Jurca moj ofel«

Mati je zamiSljeno vzdihnila in moléala.

Ko sta pa popoldne in Se zveéer izrezovali pastirce in postavljali jaslice,
se mati Se dolgo ni predramila iz svoje zamisljenosti, ¢eprav jo je zgovorna
Lenica kar naprej in naprej o vsefem izpraSevala.

Ko so bile jaslice narejene, je mati objela svojo héerko in ji ljubete
dejala:

sJutri bo sveti vecer., Lenica! Sicer si S¢ majhno dekletce, vendarle
pojdes z menoj k polnoénici. Drobnemu Jezudtku mora$ nesti svoje srce in
ga prositi, kar najbolj Zeli§, da bi bila usliSanal«

Lenica je mami.pritrdila. Ko je zveéer legla v posteljo, se je spomnila
na srce. Da srce mora nesti ]ezuséku. svoje srce. Drugega srca paC¢ mima
kot tistega lepega, rdecega, ki ji ga je mati kuplla na sejmu pri medi¢arju
in je po sredi vse rozasto in zlato.

In Lenici, ki je sicer imela Jezuitka zelo rada, je bilé trenutno zal za
srce, za tisto lepo srce, ki ga je tako skrbno hranila in se bala zanj. Potem
pa se je spomnila na skromne pastirce, ki so bili najveéji siromaki, pa so
prinesli svojemu malemu Bogcu drobne ovéice in druge darove. In skoraj
zajokala je, tako gre$nico se je zacutila:

»Jezustek, odpusti mi! Seveda Ti prinesem srce, juiri, na sveti veler
Ti ga prinesem!«

In s to mislijo v dusi je zaspala.

* * -

Slovesno so zvonili zvonovi in oznanjali rojstvo boZjega Deteta. Vsi
ljudje so se veselili tega zvonjenja. Mir je legel na zemljo. Nebo je bilo
posejano z zvezdami, ki so nizko in svetlo sijale nad pokrajino kakor bozje
lu¢ke, kazote vsem pot k cerkvici vrh gricka. Pocasi so se kmetje odpray-
ljali v bozji hram. Sivi ofanci so se vrgli v svoje tople kozuhe in si
pokrili kuéme ter zadovoljno grizli vivtke. Marsikateri je veselo pokimal:

»Pa sem ga le spet dodakal! Kako lep je ta veéer! O. ta sveta skrlv-
nostna not¢! Bog daj. da bi jo neko¢ doé¢akal tudi v nebesih!«

MoZje in Zene, mladeniéi in dekleta ter otroci, ki so pogumno vztrajali
do polnoéi in jih ni zmagal spanec, vse je radostno hitelo proti vaski cerkvi.
Ljudje sami niso vedeli, da so napravili veliko Zivo procesijo, ki je o jasni
polnoé¢i korakala po belem snegu na goro, da pozdravi novorojenega Go- -
spodarja nebes in zemlje.

Mala Lencka je 5la pocasi poleg svoje mamice. Mraz ji je bilo. V pa-
pirju v premrli roki je stiskala srce iz lecta in podrhtevala. a njene modre
oéi so veselo sijale in se smehljale zvezdicam. ki _nh ni Se nikoli toliko
videla.

>Le poglej jih, to so boZja okenca. ki so na sveti vefer odprta. 'da vsi
angelci strme na nas. Nocoj se tajinstveno spaja zemlja z nebom. saj se
na nji rodi sam Jezuiéek in jo blagoslavlja. Nocoj vse miruje! Pozabljena
so sovraStva, ljubezen se vraca v ¢loveska srca in tudi najbolj zakrknjeni
so nocoj mehki kot vosek.«

Lencka je zamisSljeno kimala. Vsega ni razumela, le vedela je, da je
lepo, kar pripoveduje mati, in da je nocoj res tako krasen veder, da je
pozabila Se na svojo zaspanost. Krepké je tis¢ala pod ogrinjaco v papir
zavito srce, ki ga mama niti opazila ni.
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Ze sta se priblizali cerkvi. Kako blizu je bila! Kakor bi jo angelci
dvignili in jo prenesli blize! Tisti pa, ki so morali ostati zaradi bolezni
doma, tisti so jo videli poleg sebe. Hrepenenje jih je preneslo v boZji hram
vrhu gri¢a in njihove duSe so praznovale z drngimi verniki sveti veéer
rojstva boZjega.

Ko sta vstopili, je Lenka zaprla oéi, tako se ji je zables€alo. Lucka pri
lucki je blestela in vabila. A tam pri stranskem oltarju, tam so sijale
jaslice! Mar niso bile Zive! Moj Bog, osli¢ek, majhen in ljubek, je kimal
poleg sivega voli¢a, ki je s svojo sapo grel éudovito neino Detece, kakrs-
nega ni Lencka slutila niti v svojih najlep$ih sanjah. In poleg Deteta je
sedela boZja Mati, vsa obZarjena in mila, in tam je stal boZji Rednik, ves
resen in Castitljiv. Pa pastirci! In angelj z glorijo!

Lencka se je vsa zagledala v boZji obrazek. Ze je stala ob jaslicah.

In tedaj se je spomnila. Vsa cerkev je Se moléala in &akala. Otrodek
pa je vzel iz papirja svoje drobmno srce iz lecta in ga ponudil boZjemu
Detetu:

»Na, ]ezuscek moj, na ga, moj dobri lep1 Bog! Vzemi ga od Lenéke,
ki te tako lJubl, in daj ji ocetal«

Cerkev je prlsluhmla

Lucija je zardela in skoéila k otroku:

sLenc¢ka, moja Lenéka, kaj pocenjas§? Nisi me prav razumelal!<

Otrotek pa se ni menil. $e in Se se je sklanjala drobna glavica, a rokce
so ponujale srce:

»Le vzemi ga, Bogec moj, rada Ti ga dam, tako zelo rada!«

- - *

Se preden so se ljudje usuli od polnotnice, je perica Lucija hltela s
héerko domov:

>Ti ubogi, mali, nesreéni otrok, ti me paé nisi prav razumela! Ali ne
ves, da ima vsak ¢lovek svoje srce, globoko v prsih ga nosi, Zivoe je in
skoraj glasné nam utripa. Tisto srce bi bila morala darovati boZjemu
Otrokul«

s>Ce imam Se kako drugo srce, je Ze tako Njegovo in tvoje, mamica
mojal¢ je pametno odgovorila héerka in se oklenila mame, ki je bila vsa
razburjena in Zalostna. Kako tudi ne, saj je med ljudmi opazila tudi
ponosnega Jurco, ki je stal blizu jaslic in opazoval otroka.

Tisto no¢ ni bajtarica zatisnila ofi. Na sveti dan popoldne pa je za-
&ndena videla, da prihaja k hi$i sam Jurca in njegov ole.

»Tako ne gre! Vidi§, deklica mala, tvoj ofka mora biti paé pri tebi,
kajne, saj ga imas tako rada, ali ne?« je dejal stari Jurca in otroka pogladil
po gostih, temnih laseh. :

Lené¢ka ni mogla lagati Kako naj Jurco ljubi, saj ga je komaj poznala,
a Ze jo je resila mati, ki jo je ljubede obJela

»Len¢ka, zdaj bo$ pa tudi ti imela svojega oceta pri sebi in bos za-
dovoljna, kaj ne?«

Otrok se je nasmehnil.

Tisto popoldne so §li vsi skupaj k nauku. In mala Lencka je bila kar
ponosna na Junaskega krepkega oéeta, ki je korakal poleg nje in ji ves ¢as
pripovedoval, kaj ji bo izrezljal iz lesa.

»Jaz bi rada samo malega Jezu3cka, kajti takoj me je usliSal,« je dejala
deklica in Jurci zaupljivo stisnila roko.
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Oroslava-Ina:

Kako je postala miska bela.
Legenda.

Ko je bil Jezus majhen, je bil prav tak kot drugi otroci. Ce je bil
zalosten, bolan ali laden, se je jokal. Kadar je bil vesel, se je smejal, plo-
skal z roicami in skakal. Tudi igral se je rad, a ne tako, kot se igrajo
dandanes, kajti takrat Se niso poznali ne Zog ne koles in ne konjickov s
pistalko. Kamentki, trave, palice in listje z dreves so bile edine igrade
takratnih otrok, tudi Jezuscka, ¢etudi je bil boZji sin. E

Neko¢ so bili Marija, JoZef in Jezuséek ve& dni na potovanju. Pot je
bila pusta in enoliéna. Kamorkoli je seglo oko, so se razprostirale same
gole skale, nikjer ni bilo drevesa, nikjer zelenega travnika, nikjer éloveka
ne Zivali. Samo sonce se je smejalo in pripekalo z ognjenimi Zarki.

Jezuséek je bil truden in Zalosten. Ko so sedli na skalo, da se odpo-
éijejo, je zakril obrazek z rokami in Zalostno zajokal. JoZef in Marija sta
ga tolazila, a zaman, Jezui€ek je jokal vse bolj zalostno, vse obupneje.
Marija se je ozirala okrog, kje bi nasla kak kamenéek ali pali¢ico, da bi
Jezustka razvedrila, a ne kamenéka ne pali¢ice ni bilo med pustimi skalami.

Jezuitkov jok pa je slifal e nekdo drugi, za katerega niso vedeli ne
Jozef ne Marija in ne JezuSéek, — to je bila drobma, drobcena — miska,
skrita v skalnati $pilji. Ko je za¢ula Zalostni jok, ji je od usmiljenja za-
drhtelo dobro sréece. Stekla je k odprtini in pogledala, kdo tako Zalostno
jote. In ko je videla lepega decka, je pozabila na vse in stekla k Jezuscku.

Jezuséek se je miske zelo razveselil. Takoj je prenehal jokati. Sklonil
se je in jo dvignil v naroéje. Tedaj pa je solza, ki mu je kot biser lepela
na trepalnicah, kanila miski na glavico. In v istem trenutku se je miSkin
sivi koZuséek izpremenil v belega.

Tako je postala bela prva miska. In ta prva bela miSka, s katero se
je Jezustek igral, je praprababica tistih ljubkih belih misk z rdedimi o€esci,

ki Zive Se dandanes.
Jlovstvo

Janez Cigler, Sreéa v nesreéi. Ze

v ma{ski §tevilki lanskega letnika smo
omenili, da letos slavimo stoletnico prve

treba tudi v nezgodi in pomanjkanju in
trpljenju Vanj zaupati. Povest nam zlasti
kaze wvzore poStenosti. Prav zaradi te

slovenske povesti, Ciglerjeve Srece v ne-
sre¢i. Tega se je spomnilo tudi urednistvo
Cvetja iz domaéih in tujih logov (prof. J.
Solar) in je ta jubilej proslavilo z novo
izdajo naSe prve izvirne povesti, ki jo
je priredil prof. dr. R. Kolari¢. Izdaja je
predvsem namenjena na$i srednjeSolski
mladini, a povest sama je zelo primerna
za vso naSo slovensko mladino, kajti v ti
povesti najdete kot malokje tako pre-
prosto, a nazorno pokazano, kako Bog
plaéuje dobro in kaznuje hudo, kako je

cednosti posebno toplo priporoéam C¢ita-
teljem Vrtca, da precitajo zgodbe Pavleta
in Janeza Svetina, ki sta kot majhna deé-
ka odsla v svet, pa se v njem nista po-
kvarila. Ker sta ostala poStena, sta dosegla
visoke casti. — Ce bi dobili dandanes v
réke ve¢ takih vzgojnih knjig, bi bilé
tudi pri nas veé postenja! Prijatelji moji,
sezite po ti knjiiil‘ saj velja samo 9 din.
Ne bo vam Zal! HvaleZzni goste za dobro
étivo pisatelju, uredniku in zaloinil?‘i.

Zanlmivosti

_Ledene roZze — dar malega BoZitka. V
tistem ¢asu, ko je v preprosti in mrzli
betlehemski Stalici zagledal 1ué sveta nas

Zveli¢ar, so njegovo rojstvo pocastila vsa
zemeljska bitja: ljudje so ga molili, Zi-
vali so ga poskuSale greti, divje zverine
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so prenehale moriti in so se plaho pri-
blizale hlevcku, ptice so prepevale naj-
lepse melodije in vrhovi dreves so se
priklanjali do tal. Velicastvo svetega tre-
nutka je obcutila vsa mati zemlja, ko se
je v nemem spoStovanju stresla v svojih
temeljih. In to tresenje je vzbudilo mile
rozice, ki so spavale v zemlji in jih je
pokrivala debela plast snega. Ni¢ C¢ud-
nega. ¢e so tudi te rozice zazelele iti k
svojemu novorojenemu Stvarniku, da bi
mu okrasile siroma$no posteljico. Toda
kako naj gred6 k Njemu, sirotice majhne,
ko pa Se niso v evetu in jih stiskata v
zemljo sneg in mraz! Zato so poslale ro-
zice samo svoje zelje, svete in ¢iste, ki
so predrle zemljo in sneg in so letele kot
lahak dih k malemu Bozi¢ku. Ko so pri-
~ letele v Gospodovo blizino, so v svetem
spostovanju in polne ljubezni poljubile
oll))ok revnega hlevéka in — glej ¢udo! —
na oboku so se pokazali najlep$i beli
cvetovi... ledene roZe, poslanke v zemlji
spavajo¢ih pravih rozic... Ledene roze —
roze bozi¢ne, dar malega Bozicka, po-
zdravljene!

Kako je Gospod Bog ustvaril nebesa,
angele in ptice. — Gospod Bog je ustvaril
ljudi s perotmi. A to je bilo Se takrat,
ko Se ni bilo nebes, pa so ljudje kar po-
leteli k Bogu, kadarkoli so hoteli. Ljudje

a so Cez nekaj Casa zaceli prepogosto
etati gori in so postali Gospodu nadlezni.
Zato je zatel Bog premisljevati, kaj naj
stori, da se jih znebi. Dajmo, napravimo
nekaj, si je dejal, da se bodo ti ljudje
umirili! E, nebo bom napravil médse —-
in med ljudi, na nebu bom napravil samo
ena vrata in Se pred ta vrata bom po-
stavil ¢uvarja-angela, da bo ja mir pred
njimi. — In kot je sklenil, tako je storil.
Postavil je nebo médse in med ljudi, sa-
mo ena vrata je naredil, in Se ta je za-
strazil z angelom. Toda ljudje — prav
tako kot prej! Tedaj je Gospod napravil
e eno nebo z enimi vrati in enim ange-
Jom. In zopet brez koristi! Zato je Bog
napravil Se tretje, Cetrto, peto, Sesto in
sedmo nebo, vse z enimi vrati in pri njih
po enega Cuvarja. Pa vse skupaj ni nic¢
zaleglo. Ljudje so ljudje! Slabi so, pa je!
Ko je Gospod to videl, se je zopet za-
mislil: kaj naj sedaj napravi z njimi? Pa
je sklenil, da bo ustvaril ptice, ljudem

a bo odvzel krila in jih dal pticam, da
Eodo letale ljudem nad glavami, ti pa naj
mahajo le s praznimi rokami, ker so tako
neugnani! Kar je sklenil, je storil.

Betlehemske jaslice.

V nekem hleveu pri Betlehemu so stale
samotne in pozabljene jaslice, vse slabot-
ne in bolne. Skozi razbito streho jih je
obsevala mesec¢ina. V svoji bolezni in sla-
bosti so jaslice vetkrat zavzdihnile: »O,

da bi mi bilo mogote umreti, kot umirajo
ljudje!« Pri nekem takem vzdihu pa so
zasliSale glas, ki je priSel skozi krov:
»Cakajte, cakajtel« Ta glas ni bil ¢loveski,
pa tudi ne od vetra, vendar jaslice niso
vedele, odkod je priSel in ¢&igav je bil

Nekega veCera sta vstopila v hlevéek
dva ¢loveka: lep moz s ¢érno brado in
popotno palico in Zena, ki je bila mnogo
mnogo lepSa in milejSsa kakor vse Zene
na svetu. Med seboj sta se klicala z ime-
noma Marija in Jozef. Bila sta trudna in
zalostna, ker nista mogla najti v vsem
Betlehemu prenocisca. %asli so bile pre-
majhne, da bi oba mogla le¢i vanje, pa
sta zato legla kar na tla na slamo in
tamkaj trdno zaspala...

O polno¢i so se jaslice nenadoma zbu-
dile, kajti nastala je precudna svetloba.
Bilo je tako svetlo, kakor da bi bile padle
vse zvezde z neba naravnost v hleviek.
In angeli so prepevali sladko pesem: Sla-
va Bogu na viSavah!

In ko so jaslice odprle svoje oci, so
zagledale poleg sebe ﬁ[arijo, ki je bila
vsa ovita z zlatimi trakovi. V jaslice je
nastlala seno in slamo in nanju je polo-
zila Sin¢ka, vse ljubeznivejSega in lepSega
kot katerokoli detece na nasi revni zemlji.
To je bilo bozje Dete — Jezuséek. Stare
jasli so to dobro ¢utile, pa so se vse tresle
od samega veselja.

To no¢ so jaslice postale zelo zname-
nite. Kesneje so jih pobozni moZje pre-
nesli v Rim- in jih okovali v srebro. Tam
jih e danes lahko vidite v cerkvi Marije
Snezne. (Po Skolskih Novinah.)

Osemdesetletnica Nikole Tesle. Ves juz-
noslovanski svet je v mesecu maju 1936
praznoval 80 letnico -rojstva Nikole Tesle,
ki je po rodu Hrvat iz Smiljana pri Go-

spi¢u v Liki. Postal je znamenit inZenjer,
ki Zivi in dela v Ameriki. Napisal je
mnogo znanstvenih knjig in se proslavil
zlasti z izumom o uporabi elektri¢ne ener-
§/Iije in njenem prenosu na velike daljave.

nogo je pripomogel razvitku brezzi¢ne

-telegrafije, dovrienosti elektriénih motor-
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jev, zarnic itd. Tesla je na$ ponos, saj je
nase ime ponesel v Siroki svet. Zato je
prav, da se ga v teh vrsticah spomni tudi
» Vrtec«.

Na visokem severu. Ko pri nas zori na

polju telog, v gozdu pa jagode, takrat so
dnevi zelo dolgi, a no¢i kratke. Gospo-
dinjam niti lu¢i ni treba prizigati. V tem
C¢asu se na visokem severu, na Svedskem
. in Norveskem, niti pono¢i ne skrije sonce.
Sicer gre o polno¢i malo nize, a skrije
se ne. Zato je tedaj tamkaj vefen dan,
in sicer od 21. marca do 24. septembra.
Ljudje morajo torej pol leta spati kar pri
son¢ni svetlobi: si morajo pa¢ zagrniti
okna. — Od 24. septembra do 21. marca
a je nasprotno: velna tema, vedna noc.
rez ur bi ljudje niti ne vedeli, katera
doba je. To seveda ni prav ni¢ ugodnega
in severni prebivalci komaj cakajo ure,
ko zopet lahko ugasnejo luci, ki so gorele
neprestano polnih Zest mesecev. Dasi pa
poleti sije neprestano sonce, vendar ni
tako lepo kot pri nas. Doline res da malo
ozelene, na ¢eSnje in na jabolka pa Se
od dale¢ ne morejo misliti. Saj je Se
krompir ali pa rzeni kruh tamkaj Zze
prava delikatesa. Tam rastejo namrec sa-

mo jelke in breze. Toda Ceprav je tam-
kajsnja zemlja tako pusta in izredna,
vendar jo severnjaki ljubijo. In kako ne

bi ljubili mi svoje zemlje, ki nam daje .

toliko vsega dobrega?

O belem medvedu. Temnorjavi medved,
ki zivi tudi po planinah v nai drzavi.
spi v sedanjem zimskem ¢asu sladko spa-
nje v svoji duplini. Zavlekel se je tja
noter in-se do tople pomladi ne bo pre-
budil, ker se boji snega in mraza. Na-
sprotno pa njegov beli sorodnik ljubi
prav ta dva: zimo in sneg z mrazom, ki
Ju zima prinese s sabo. Saj zivi tam, kjer
vlada veéni sneg in led. Tam ga vidite
najcéeSce po ledenih ploséah (glej sliko!),
kjer prezi na tjulnje, ki se z njimi naj-
raj8i hrani. Kadar je treba, skoci tudi v
ledeno mrzlo vodo, da ujame kako drugo

morsko Zival. Ljudi se izogiblje, ker ga
lové zaradi dragocenega krzna. Posebno
Se sovrazi Eskime, ki Zive tam gori na
mrzlem severu. Saj ima pa tudi vzrok!
Eskimi namre¢ ne kupujejo oblek, ker
tamkaj ni tvornic; ne delajo jih iz volne,

ker tam oveca sploh ne more Ziveti, ampak
se obla¢ijo samo v koZe belega medveda.
In tudi hranijo se z njegovim mesom.
Eskimi ne vedo, kaj je setev, zelenjava,
domaca zival (razen psal), ker v tistih
mrzlih krajih ne more nobena od teh
stvari uspevati. — Pripovedujejo. da je
v nekem cirkusu udomaceni beli medved
mirno polegal v svoji kletki in se ni
prav ni¢ oziral na vsakodnevne obisko-
valece, ki so ga ogledovali. Nekega dne
a je bilo med obiskovalei tudi nekaj
Eskimov. Cim jih je medved zapazil, je
strahovito zarjul in zacel skakati po klet-
ki in stresati njene drogove. Dobro, da
to ni bilo za ¢asa predstave, ko ga imajo
zunaj kletke! Eskimom bi se ne bilo rav-
no najbolje godilo! — Ce je primoran,
se spusti tudi s ¢lovekom v boj. Ze marsi-
kateremu loveu je slaba predla, ¢e se je
spogledal z njim, kajti medved je mnogo
mocnejsi od ¢loveka- — Nekoc¢ se je spre-
hajal okrog svoje kolibe, ne da bi imel
pri sebi orozje. Nenadoma se prikaze pred
njim velikanski beli medved. Lovec se
prestrasi in pobegne. Medved pa za njim!
Se malo, pa bi ga bil dohitel. Tedaj pa
loveu med begom pade kapa na tla. Med-
ved obstane, povoha kapo. pa jo znova
ubere za lovcem. Ta pa, da bi zopet za-
drzal medveda, vrze s sebe suknjo. In
res: medved se je tudi okoli suknje za-
drzal nekoliko sekund. Lovec spusti na tla
jopi¢. Pa mu zacne kljub temu pojemati
mo¢. Za¢ne klicati na pomo¢. Samo Se
nekaj metrov, pa ga bo medved ujel. Te-
daj pa na sreco prihite lovéevi tovarisi in
ga reSijo. Pravijo, da ta lovec ni odslej
hotel niti medvedje koze videti, kaj Sele
zivega belega medveda! .

IAAAAAAAAAAAAS
AAANAAAAAAAAA

77



Za dobro voljo

Nadomestitev konj.

Pri vréku piva
v senci hladni

Za mé najlepsi
raj je to.

prihod Igra tekmovanja.

konji

Postaviti je
treba skupino po
10 igralcev, po-
razdeliti na pa-
ralelnih értah po
9 konj v enaki
medsebojni raz-
dalji. Na tleh je
treba  zacrtati
¢érto odhoda in
prihoda in jih
natanko oprede-
deliti od paralel-
nih &rt, v kate-
rih stoje konji.
Na dano zna-
menje konjenik
vsake skupine
hitro zajezdi ko-
nja, ki ga nese
k drugemu. Ko-
njenik sko¢i na

tla, se povzpne na drugega konja, ki ga
nese k tretjemu in tako dalje do zadnjega.

Igro dobi ona skupina, katere konje-
nik je prvi priSel na ¢rto prihoda.

Igra v streljanju.

Igralci so razdelje-
I x x| ni v dve skupini v od-
daljenosti 20 m. Dvoje
kolov je zasajenih v
zemljo v razdalji 3 m;
ta prostor je razdeljen
g Dha tri enake dele, ki so
zaznamovani na tleh.

Na dano znamenje sodmika, wustreli
vsaka skupina, t. j. poSlje proti tarci
igralca z zavezanimi ofmi in mu naznaci
smer, v katero naj se pomika.

Skupina doseze 5 totk, e doseze
igralec srediSe svoje tarCe, 2 tocke, ce
najde taréo na desni ali levi, 0 tock pa,
¢e se zadene v kol ali pa zaide v stran.

Ta igra je sijajna vaja v orientaciji.
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Saj ves kakof

Uganke, relitve in drugo

Bozi¢na slika. Dopolnilnica.

Dopolni prazna okenca, da dobis:

. sorodnica

. dan v tednu

= IV EA

. zdruZenje kapitala

= RARTY ‘ﬁ

. livada

o O B O B

'AA/\A A

1
2
3
4. mesto
5
6

. azijski narod

Po sredi navzdol dobi$ ime sloven-
skega pisatelja.

- Posetnica.

—n

S. Ignacij Krevelj

Vace .

Kaj je ta fant?

Steviléna uganka.

Ce od veéjega Stevila
odstejes 1, manjSemu
pa isto toliko pristejes,
dobis dve enaki Stevili.
— Ce pa vetje Stevilo
povecas Se za 1, manj-

femu pa prav toliko
odstejes, te(fa] je veéje
stevilo dvakrat tako ve-
liko kot manjSe. —
Ugani ti dve Sstevilki!

Sanka¢ ve;elo kima.



REBUS
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Resitev ugank iz 3. Stevilke:

Na materinem grobu:

Zdaj, ko si se otem Ze gisto skrila,

zdaj pray ljubim Te, 0 mati mila!

Dopolnilnica:

osem, moka, brod, okno, hlod, kosa,
orel, rosa, prod, Ivke,

Posetnica: Sladoledar,

Vse uganke so prav refili: Mirko Cu-
derman, Cirila Cuderman, Tupali¢e pri
Preddvoru; -France iz Sredi§¢a; Bertka
Zorko, Jozek Zorko, Vransko; Bojan Mi-
kli¢, Vié; Dragotin Bizjak, Vi¢: Viktor
Debeljak, S8kofja Loka; Marijan Svoljsak,
Matko SvoljSak, Dob; Stanko Ziherl, 5t.
Vid; Anton Burja, St. Vid; Marica Arh,
Tupalice.

amo dopolnilnico sta prav refila: Ivan
Pove, Orla vas; Marta Kocar, Vransko.

IzZrebana sta bila: Jozek Zorko, Vran-
sko in Stanko Ziherl, 5t. Vid.

Vest iz urednistva in uprave.
Urednik je letos z reievalci ugank mnogo
bolj zadovoljen kot lani. Dosli se vas
oglasa, a $e pedno premalo! Le korajino!
Zlasti sedajle o bozi¢nih poéitnicah boste
imeli dovolj ¢asa. Da bomo §e pozivili za-
nimanje za Vrtee, bomo odslej izZrebali
na vsakih osem redilcev po enega! Torej
na delo! Obenem bomo pa poslali vsakemu
gospodu, ki ima pet a'i pe¢ naroénikop
Vrtca, po eno mladinsko kniigo, da jo po-
dari najmarljivejSemu citatelju Vrica. Ti-

stim, ki so bili doslej izZrebani, pa $e niso
dobili knjige, sporo¢amo, da lahko javijo,
katero od tehle knjig 7ele: Kekec z nasih
gora, Povest o Robinzonu, Kristusoo mla-
dee, Ivantkov sveti veéer, Ceske pravljice,
Pes druge dete, Moj mali Hlacek, Lisica
zvitorepka, Martin Krpan, Erjavec-Flete:
Mladinski spisi iz Slomska, Stritarja, Jen-
ka, Valjavca in Levstika. Konéno ‘prosimo
pse narocnike, da ¢imprej poravnajo letos-
njo naroénino. Prihodnja étevilka Vrica
izide v februarju.

Urednist: o in unrava Zelifa vsem prijafeljem
Drica hlagoslovljen boXi¢ in veselo novo lefo!

»Vrtecs izhaja 15. dan

mesecu in stane za vse leto Din 15—. lzdaja ga Konzorcij

>Vrteax. Urejuje g1 in ohlastem odgovarja Jesemovec France, profesor v Ljubljani,

Vodovodna cesta &1. ' .
Tiska

— ['prava »Vrtcas v Ljubljani, Kopitarjeva ul. 2 (H. Ni¢man).
a2 lugoslovanska tiskarna v Ljubljani (K. Ced).
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